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English

Instruction manual

Congratulations on purchasing this LED stripe. The operation of this product is simple and straightforward and by
reading this operating manual, users will receive the optimum benefits of all its features.

1. Safety Instructions

* Read this user guide carefully before first use. It contains important safety information as well as instructions for
the use and care of the device. Save the guide for later reference and include it with the device when transferring
it to a third party.

To avoid dangerous situations, do not use device for any purpose other than those described in the instructions.
Improper use is dangerous and voids the warranty.

LED's are not replaceable. When the light source reaches its end of life the whole product shall be replaced.
Attention! Please do not look directly into the light emanating from the LED. Do not point the LED light directly
into the eyes.

Indoor use only.

Caution! There is danger of explosion from improper replacement of the battery. Replace battery only with the
same or equivalent type of battery.

Make sure the battery is correctly inserted. Observe the polarity (+) plus / (-) negative on the battery and the
housing. Improperly inserted battery can lead to leakage or, in extreme cases, a fire or an explosion.

The connections must not be short-circuited.

Remove the batteries from the product before disposal

Never expose batteries to excessive heat (e.g. bright sun, fire), and never throw them into fire. The batteries could explode.
Remove used batteries. Remove the batteries if you know that the product will not be used for a longer period of
time. Otherwise, the batteries could leak and cause damage

Keep batteries out of reach of small children. If batteries have been swallowed, seek immediate medical attention.
Non-rechargeable batteries must not be recharged.

I the batteries leak, remove them with a cloth and dispose of them accordingly. Prevent battery acid from coming
into contact with skin and eyes. If you do get battery acid in your eyes, flush them thoroughly with lots of water
and consult a physician immediately. If battery acid comes into contact with your skin, wash the affected area with
lots of water and soap.

This product must not be electrically connected with another product.

Avoid damage to the power cable through squashing and contact with sharp edges.

Please note that the mains plug and the connecting cable are not to be damaged. If any damage occurs the product
must not be used anymore. Plug and power cable are not replaceable,

Place the power cable and any extension cable in such a manner that nobody will stumble upon them or pull on
them unintentionally.

Do not connect this product to the supply while it is in the packing unless the packing has been adapted for display
purpose

Do not operate the product when it's coiled.

Before connecting to the mains, please ensure that available mains voltage and type are corresponding to the data
on the transformer's rating plate.

The product should be operated only in connection with the provided transformer.

The power supply is intended for use as a lamp control gear. The power supply may be operated in no-load mode,
Do not use in the vicinity of water. Risk of electric shocks!

Please remove the plug from the mains socket if the product will not be used for extended periods of time.

Do not step on the product!

If the product shows damages, do not use it any longer and have it repaired by a qualified technician, or contact our
customer service department. Do not disassemble the product, and do not try to repair it yourself.

Warning! Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

This product (remote control) contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death

Keep new and used batteries away from children

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Do not use the rope light when covered or recessed into a surface.

Do not connect this light strip to another light strip.

ATTENTION: Extremely fast speed of light changes may cause impaired vision in children or persons with pre-stress
(e.g. mental illness),

3
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English

2. Specification

Rated voltage 200-240 Vv~
Rated frequency 50/60 Hz
Rated power max. 18 W

Protection class Il
Degree of protection P20
Remote control

Battery 3V ===, Type CR2025
Range Approx. 6 m
Detective angle Approx. 30°

Chromaticity coordinates

Mode R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01983 06512 01353 01380 06154
0.3083 06831 0.08395 0.2061 0.3365 0.5301 0.1250 0.3605
Mode 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 0.5849 0.1468 02119 0.5562 01388 0.2442
01933 0.0702 03816 0.0560 0.0875 04012 00521 01014
3. Components
A. LED controller . Remote control
B Infra red receiver F1 On/Off buttons
C. Connector F2 Function and color buttons
D. Screw F3 Battery compartment
E. Adaptor C.  LED strip with adhesive tape

4. Intended use

This product is intended to be used in indoor environments as decorative lighting. This product is not suitable for room
illumination. The LED light is not intended for use in other applications.

The Imtron GmbH assumes no liability for damage to the product, for property damage or for personal injury due to
careless or improper usage of the product, or usage of product which does not meet the manufacturer's specified
purpose.

5. Before first time use

Read this user guide carefully to avoid damages or injuries due to improper use. Pay special attention to the safety
instructions. Keep the instructions for future reference and include them when transferring the device to third persons.
Carefully remove all packaging materials and check the device for completeness and integrity. Do not use a damaged device.

6. Insert/changing battery

Slide the battery compartment cover in the direction of the arrow and pull it out. Insert the new battery (CR2025)
and pay attention to correct polarity. Slide the battery compartment cover back on and let it snap into place

* The battery is already inserted. Remove the battery protection before the first time use.
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7. Mounting
Remove the protective film from the adhesive on the back of the LED controller.

Attach it on the desired location and fix it with supplied screws

n Unroll the LED stripe until desired length and cut at the marked position. Remove the protective film from the
adhesive on the back of the LED strip and attach it on the desired surface.

Note: Cut stripe is not possible to reconnect again. Surface must be cleaned and free from grease, otherwise the
stickiness will be limited.

Connect the adaptor with LED controller and LED strip. Ensure to align the arrow marking on the connector with
the <@ marking on the LED stripe.

8. Operation

B Plug in the power plug. The LED stripe will light on once plug in.

Switch on/off the LED strip and control the light effects with the remote control. All main functions are to be
accessed with the remote control.

Button Effect Button | Effect

Increase speed/brightness
Reduce speed/ brightness

Switch off the LED strip

Switch on the LED strip

OOG| iz
00O
0]0]0)
00O
00O

Note
The LED stripe has a “memory function’, means after re-connection to power supply the last selected mode will be
active.

7 stages color change and
adjustable speed

Dimming up/down the white
color light
(Speed is adjustable)

Flowing color change (7 colors)
(Speed is adjustable)

RGB color changing
(Speed is adjustable)

®® OO
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9. Troubleshooting
If there are any problems during operation, please refer to the following table. If problems cannot be solved as
indicated under Solution, please contact your manufacturer,

Problem Possible causes Solution

Product does not function * Interrupted power supply * Check the power supply

Light effect selection does not * Due to electrostatic discharge * Unplug and plug it in again after
function a while

Remote control not working * Battery empty * Change battery

Out of sensitivity range Move nearer to IR-Sensor

No light is shining * Connection of connector and * Check the connection between
LED strip not correct the connector and LED strip
* Low battery of remote control * Check the battery in remote
control

10. Cleaning and care

Disconnect the product from the power supply before cleaning it. Clean the product with a soft, damp cloth and a mild
cleaning agent. Finish by wiping it with a dry cloth. Do not use alcohol, acetone, benzene, scouring cleansers etc, to
clean the product. Do not use hard brushes or metal objects.

11. Disposal
Do not dispose of this product as municipal waste, Return it to a designated collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. Contact your retailer or local authorities for more
information.

Please dispose of batteries in an environmentally friendly manner Do not put batteries into the household
waste. Please use the return and collection systems in your community or contact the dealer where you
purchased the product.
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Deutsch

Gebrauchsanleitung

Wir beglickw(nschen Sie zum Kauf dieses LED-Bandes. Die Bedienung dieses Produktes ist einfach und wenn Sie
diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen, kdnnen Sie den maximalen Nutzen aus allen Funktionen erzielen.

1. Sicherheitshinweise

* Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch grindlich durch. Sie enthalt wichtige Informationen fur
Ihre Sicherheit sowie zum Gebrauch und zur Pflege des Gerates. Heben Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen
auf und geben Sie sie mit dem Gerdt weiter.

Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, das Gerat nicht fir andere als die in dieser Anleitung beschriebenen Zwecke
verwenden. UnsachgemaBe Verwendung ist gefahrlich und fihrt zum Verlust der Garantie.

LEDs sind nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihres Nutzungsdauer erreicht hat, dann muss das
ganze Produkt ersetzt werden.

Achtung! Blicken Sie nicht direkt in den LED-Strahl. Richten Sie den LED-Strahl nicht direkt auf die Augen.

Nur fur den Hausgebrauch. Nicht im Freien verwenden.

Achtung! Es besteht Explosionsgefahr bei unsachgemaBem Auswechseln der Batterie. Ersetzen Sie die Batterie nur
durch denselben oder einen gleichwertigen Batterietyp.

Achten Sie darauf die Batterie korrekt einzusetzen. Beachten Sie die Polung (+) Plus / (-) Minus auf der Batterie und
auf dem Gehduse. UnsachgemaB eingesetzte Batterien konnen zum Auslaufen fihren oder in extremen Fallen einen
Brand oder eine Explosion auslosen

Die AnschlUsse dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Entfernen Sie die Batterien bevor Sie das Produkt entsorgen.

Setzen Sie Batterien niemals (ibermaBiger Hitze (z.B. pralle Sonne, Feuer) aus und werfen Sie sie niemals in Feuer. Die
Batterien kdnnten explodieren

Entfernen Sie verbrauchte Batterien, Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie wissen, dass Sie das Produkt fir langere
Zeit nicht benutzen. Anderenfalls kdnnten die Batterien auslaufen und Schaden verursachen

Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf. Wurden Batterien verschluckt, suchen Sie
sofort arztliche Hilfe auf.

Nicht aufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.

Sollten Batterien einmal ausgelaufen sein, entnehmen Sie diese mit Hilfe eines Tuches aus dem Batteriefach und
entsorgen Sie sie bestimmungsgemaB. Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt mit der Batterieséure. Sollten Sie
doch einmal Augenkontakt mit Batteriesdure erfahren, spilen Sie die Augen mit viel Wasser aus und kontaktieren
umgehend einen Arzt. Bei Kontakt der Batteriesaure mit der Haut, waschen Sie die Stelle mit viel Wasser und Seife ab.
Dieses Produktl darf nicht mit einem anderen Produkt elektrisch verbunden werden.

Vermeiden Sie Beschadigungen des Anschlusskabels durch Knicken und Kontakt mit scharfen Kanten.

Vermeiden Sie Beschadigungen des Netzsteckers und des Anschlusskabels. Bei Beschadigung darf das Produkt nicht
mehr verwendet werden. Netzstecker und Anschlusskabel sind nicht austauschbar.

Verlegen Sie das Netzkabel und ein eventuell bendtigtes Verlangerungskabel so, dass niemand dar(iber stolpern bzw.
unbeabsichtigt daran ziehen kann.

SchlieBen Sie das Produkt nicht an die Stromversorgung an, wahrend sich dieses noch in der Verpackung befindet, es
sei denn, die Verpackung wurde fUr Ausstellungszwecke angepasst.

Das Produkt nicht im aufgerollten Zustand betreiben.

Stellen Sie vor Anschluss an das Stromnetz sicher, dass Netzspannung und Stromart mit den Angaben auf dem
Typenschild am Netzkabel/Produkt Ubereinstimmen.

Das Produkt nur in Verbindung mit dem mitgelieferten Transformator betreiben.

Das Netzteil ist zur Verwendung als Vorschaltgerat vorgesehen. Das Netzteil kann im Leerlaufmodus betrieben werden.
Nicht in der Nahe von Wasser benutzen. Stromschlaggefahr!

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, falls Sie das Produkt flr Iangere Zeit nicht benutzen,

Nicht auf das Produkt treten!

Falls am Produkt Schaden auftreten, benutzen Sie das Produkt nicht mehr und lassen Sie es durch einen Fachmann
instand setzen oder wenden Sie sich an unsere Kundenbetreuung, Zerlegen Sie das Produkt nicht und unternehmen
Sie keine eigenen Reparaturversuche.

Warnung! Die Batterie nicht schlucken, Veratzungsgefahr.

Dieses Produkt (Fernbedienung) enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellen-Batterie verschluckt worden
ist, kann es innerhalb von 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fUhren.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern,

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Batteriefach nicht sicher zu verschlieBen ist und halten Sie es von Kindern fern
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Deutsch

Wenn Sie denken, dass Batterien verschluckt worden sind oder sich im Teil des Kérpers befinden, suchen Sie sofort
arztliche Hilfe auf.

Verwenden Sie den Lichtschlauch nicht, wenn er abgedeckt oder in eine Oberflache eingelassen ist.

Verbinden Sie dieses Lichtband nicht mit einem anderen Lichtband

ACHTUNG: Extrem schnelle Lichtgeschwindigkeitsanderungen konnen bei Kindern oder Personen mit Stressbelastung
(2B. psychische Erkrankungen) zu Sehstérungen flhren.

2. Technische Daten

Nennspannung 200-240 vV~
Nennfrequenz 50/60 Hz
Nennleistung max. 18 W
Schutzklasse Il

Schutzart P20

Fernbedienung

Batterie 3V ===, Typ CR2025
Reichweite Ca.bm
Erfassungswinkel Ca. 30°

Farbwertanteile

Modus R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01983 06512 01353 01380 06154
0,3083 06831 0,0895 0,2061 0,3365 05301 01250 0,3605
Modus 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 0,5849 01468 02119 0,5562 01388 02442
01933 0,0702 03816 0,0560 00875 04012 00521 01014
3. Bauteile
A, LED-Treiber F.  Fernbedienung
B. Infrarotempfénger F1 Ein/Aus-Tasten
C. Verbinder F2 Funktions- und Farbauswahltasten
D. Schrauben F3 Batteriefach
E. Netzadapter C. LED-Band

4. BestimmungsgemadBe Verwendung

Dieses Produkt dient als dekoratives Leuchtmittel im Innenbereich. Das Produkt ist nicht fir die Raumbeleuchtung geeignet.
Das Licht ist nicht zur Verwendung in anderen Anwendungen vorgesehen,

Die Imtron GmbH Ubernimmt keine Haftung flr Schaden am Produkt, Sachschaden, oder Verletzung von
Personen aufgrund von unachtsamer, unsachgemaBer, falscher oder nicht dem vom Hersteller angegebenen
Zweck entsprechender Verwendung des Produkts,

5. Vor dem ersten Gebrauch

Diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig durchlesen, um Beschadigungen oder Verletzungen in Folge unsachgemaBer
Verwendung zu vermeiden. Besonders die Sicherheitshinweise beachten. Zum spateren Nachschlagen aufbewahren
und an zukunftige Benutzer weitergeben. Samtliches Verpackungsmaterial vorsichtig entfernen und das Gerat auf
Vollstandigkeit und Unversehrtheit prifen. Ein beschadigtes Produkt nicht verwenden.
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Deutsch

6. Batteriewechseln/-einlegen

[l Schieben Sie den Batteriefachdeckel in Richtung des Pfeils und ziehen Sie ihn heraus. Legen Sie die neue Batterie
ein (CR2025) und achten Sie auf die richtige Polaritat. Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder zu und lassen
Sie ihn einrasten.

* Die Batterie ist bereits eingelegt. Entfernen Sie die Batterieschutzeinlage vor dem ersten Gebrauch

7. Montage
Entfernen Sie die Schutzfolie vom Klebeband an der Riickseite des LED-Treibers.

Kleben Sie den LED-Treiber an eine gew(nschte Stelle und befestigen ihn mit den mitgelieferten Schrauben

n Rollen Sie das LED-Band auf die gewtinschte Lange aus und schneiden es an der markierten Position ab. Entfernen Sie
die Schutzfolie vom Klebeband auf der Rickseite des LED-Bandes und kleben es an eine gewtnschte Stelle.

Hinweis: Das abgeschnittene Band kann nicht erneut angeschlossen werden. Die Flache muss frei von Staub und Fett
sein, sonst kann die Haftbarkeit eingeschrankt werden

B Verbinden Sie Netzadaptor, LED-Treiber und LED-Band. Achten Sie beim Verbinden darauf, dass die
Pfeilmarkierung auf dem Treiber auf die «qMarkierung des LED-Bandes ausgerichtet ist

8. Betrieb

B Verbinden Sie den Netzadaptor mit einer Steckdose. Das LED-Band schaltet sich automatisch ein

Ein-/Ausschalten des LED-Bandes und Steuerung der Leuchteffekte mittels Fernbedienung. Mit der
Fernbedienung haben Sie Zugriff auf alle Funktionen.

Effekt Taste | Effekt

Taste
Leuchtstarke erhohen

Schneller Farbwechsel (7 Farben)
(Geschwindigkeit einstellbar)

Starker und schwacher werdendes
WeiBlicht
(Geschwindigkeit einstellbar)

Leuchtstarke reduzieren

FlieBender Farbwechsel (7 Farben)
(Geschwindigkeit einstellbar)

Ausschalten des LED-Bandes
Einschalten des LED-Bandes

@ Direkter Zugriff auf die 16
eingestellten Farben,

(Leuchtstarke einstellbar)

RGB Farbwechsel
(Geschwindigkeit einstellbar)

®® OO

Hinweis
Das LED-Lichtband verfugt tiber eine ,Memory-Funktion’, d.h. nach Wiedereinschalten ist der zuletzt ausgewahite
Modus aktiv.

ILG 3000-2_200707_V04_HR.indb 9

7/7/2020 12:16 P



Deutsch

9. Fehlerbehebung
Sollte es wahrend des Betriebs zu Stdrungen kommen, beachten Sie nachfolgende Tabelle. Sollten die Probleme wie
unter Behebung angegeben nicht abgestellt werden kdnnen, wenden Sie sich an lhren Handler,

Problem Magliche Ursache Behebung

Produkt funktioniert nicht | ¢ Keine Stromversorgung « Uberpriifen der Stromversorgung

Lichteffektauswahl * Aufgrund elektrostatischer Entladung | ¢ Ziehen Sie den USB-Stecker und

funktionert nicht stecken Sie ihn nach einiger Zeit
wieder ein

Batterie wechseln
Naher an den IR-Sensor herantreten

Batterie leer
AuBer Sensorreichweite

Fernbedienung
funktionert nicht

.

Kein Lampchen brennt Fehlerhafte Verbindung zwischen Anschluss zwischen Stecker und
Stecker und LED-Band LED-Band priifen

Verbrauchte Batterie in Fernbedienung Batterie in Fernbedienung priifen

.

10. Reinigung und Pflege

Vor dem Reinigen das Produkt vom Netz trennen. Das Produkt mit einem weichen, feuchten Tuch und mildem
Reinigungsmittel reinigen. AnschlieBend trocken nachreiben. Zum Reinigen des Produktes keinen Alkohol, Aceton,
Benzol, scheuernde Reinigungsmittel usw. verwenden. Keine harten Blrsten oder Metallgegenstande verwenden.

11. Entsorgung
Das Produkt nicht im Hausmull entsorgen. Das Produkt ist an den ausgewiesenen Sammelstellen fir
elektrische und elektronische Gerate zu entsorgen. FUr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler oder die zustandige Behorde vor Ort.

Bitte entsorgen Sie die Batterien umweltgerecht. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmill. Benutzen Sie bitte
die Rickgabe und Sammelsysteme in Ihrer Gemeinde oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde.

10
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Italiano

Manuale utente

Crazie per aver acquistato questa striscia LED. Il funzionamento di questo prodotto € semplice e immediato e leggendo
questo manuale dell'utente, gli utenti avranno benefici ottimi per tutte le sue funzioni.

1. Istruzioni Di Sicurezza

* Leggere con cura questa guida d'uso. Contiene importanti informazioni e istruzioni di sicurezza per I'uso e la cura del
dispositivo. Salvare la guida per riferimento futuro e consegnarla col dispositivo se consegnato a terzi

Per evitare situazioni pericolose, non usare il dispositivo per nessuno scopo diverso da quello descritto nelle
istruzioni. L'uso improprio & pericoloso e determinera la non validita della garanzia.

| LED non sono sostituibili. Se la fonte luminosa raggiunge la fine della sua durata sara necessario sostituire
lintero prodotto.

Attenzione! Non guardare direttamente nella luce emanata dal LED. Non puntare la luce del LED direttamente negli occhi
Solo uso interno.

Attenzione! Se le batterie vengono sostituitein maniera errata vige il pericolo diesplosioni. Sostituire le batterie
solamentecon lo stesso tipo, o con un tipo equivalentedi batterie. Cambiare sempre tutte le batterie. Nonmischiare
batterie vecchie e batterie nuoveo batterie in diversi stati di carica.

Assicurarsi che le batterie siano inseritecorrettamente. Fare attenzione alla polaritapositiva (+) / negativa (-) delle
batterieriportate sul vano batterie. Batterie inseritemale possono causare perdite o, incasi estremi, incendi o esplosioni
Le connessioni devono essere cortocircuitate.

Togliere le batterie dal prodotto prima dello smaltimento.

Non esporre le batterie a fonti di calore(come per esempio alla luce del sole, alfuoco) e non gettarle nel fuoco. Le
batteriepotrebbero esplodere,

Rimuovere batterie scariche. Rimuoverele batterie dal dispositivo se non lo si utilizzaper un lungo periodo di tempo.
Lebatterie non rimosse potrebbero subireperdite e causare danni

Tenere le batterie lontane dalla portataneonati. Nel caso le batterie venisseroingoiate, consultare immediatamente
unmedico.

Non ricaricare le batterie non ricaricabili

Se le batterie perdono, rimuoverle aiutandosicon un panno e gettarle in manieraadeguata. Evitare di toccare occhi e
pellecon l'acido delle batterie. In caso di contattodell'acido delle batterie con gli occhi, sciacquarli subito e con molta
acquae consultare urgentemente un medico. Incaso di contatto dell'acido delle batteriecon la pelle, lavare l'area in
questione conabbondante acqua e sapone.

Questo prodotto deve essere connesso elettricamente con un altro prodotto.

Evitare di danneggiare il cavo schiacciandolo e a contatto con bordi taglienti.

La spina e il cavo di connessione non devono essere danneggiati. In caso di guasti il prodotto non deve essere pitl
usato. La spina e il cavo non sono sostituibili

Mettere il cavo e qualsiasi prolunga in modo che nessuno viinciampi e non lo tiri inintenzionalmente.

Non collegare questo prodotto all'alimentazione se ancora nella confezione a meno che la confezione non sia stata
adattatata a scopi dimostrativi.

Non utilizzare il prodotto se arrotolato.

Prima di collegare all'alimentazione, assicurarsi che la tensione elettrica e il tipo corrispondono al dati presenti sulla
targhetta del modello del trasformatore.

Il prodotto deve essere utilizzato solo assieme al trasformatore fornito

L'alimentatore & destinato alluso come dispositivo di controllo della lampada. L'alimentatore puo essere utilizzato
in modalita a vuoto.

Non usare in prossimita di acqua. Rischio di scosse elettriche!

Togliere la spina dalla presa di corrente se il prodotto non e utilizzato per lunghi periodi di tempo.

Non salire sul prodotto!

Se il prodotto presenta guasti, non usarlo pit e farlo riparare da un tecnico qualificato o contattare il nostro reparto
assistenza. Non smontare il prodotto, e non provare a ripararlo da soli

AVVERTENZA! Non ingerire la batteria, Pericolo di ustioni chimiche,

Questo prodotto (telecomando) contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene ingerita, puo
provocare gravi ustioni interne in appena 2 ore e puo portare alla morte,

Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla portata dei bambini.

Se il vano batterie non si chiude saldamente, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.
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Se pensate che le batterie possono essere state ingoiate 0 messe in una qualsiasi parte del corpo, consultare
immediatamente un medico

Non utilizzare la striscia luminosa quando coperta o incassata in una superficie.

Non collegare questa striscia luminosa a un’altra striscia luminosa

ATTENZIONE: |a velocita estremamente veloce dei cambiamenti di luce pud causare visione alterata nei bambini o
nelle persone con pre-stress (ad es. malattia mentale),

2. Caratteristiche

Tensione nominale 200-240V~
Frequenza 50/60 Hz

Potenza d'ingresso nominale massimo. 18 W

Classe di protezione Il

Codice IP P20

Telecomando

Batteria 3V ===, Type CR2025
Intervallo Circa. 6 m

Angolo di rilevamento Circa. 30°

Coordinate cromatiche

Modalita R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01983 06512 01353 01380 06154
y 0,3083 06831 0,0895 0,2061 0.3365 05301 01250 03605
Modalita 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 0,5843 01468 02118 05562 01388 02442
y 01933 00702 03816 0,0560 0,0875 04012 00521 01014

3. Componenti

A Controller LED F. Telecomando

B. Ricevitore a infrarossi F1 Interruttori ON/OFF

C. Connettore F2 Pulsanti per funzioni e colori
D. Vite F3 Vano batteria

E. Adattatore G. Striscia a LED con nastro adesivo

4. Uso previsto

Questo prodotto e previsto per I'uso in ambienti al chiuso come luce decorativa. Questo prodotto non € adatto come
illuminazione interna. La luce a LED non & destinata all'uso in altre applicazioni

Imtron GmbH non si assume alcuna responsabilita in caso di danni al prodotto, alle cose o in caso di lesioni personali
dovuti a usi inappropriati o impropri, o per usi del prodotto che non rispondono alle finalita indicate dal costruttore

5. Prima messa in funzione

Leggere con cura questa guida dellutente per evitare guasti o lesioni a causa di uso improprio. Prestare particolare
attenzione alle istruzioni di sicurezza. Tenere le istruzioni per riferimento futuro e consegnarle se il dispositivo & consegnato
a terzi. Rimuovere con cura tutto il materiale diimballaggio e contrallare che il dispositivo sia completo e integro. Non usare
un dispositivo danneggiato,

12
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6. Inserimento/sostituzione della batteria

Far scivolare il coperchio del vano batteria nella direzione della freccia e tirarlo. Inserire la nuova batteria (CR2025),
facendo attenzione alla corretta polarita. Spingere il coperchio indietro e reinserirlo correttamente al suo posto.

* La batteria é gia stata inserita.. Rimuovere la striscia di protezione della batteria al suo primo utilizzo,

7. Montaggio
Togliere la pellicola protettiva dall'adesivo sul retro del controllore LED.

Montarlo sul luogo desiderato e fissarlo con le viti fornite,

n Srotolare la striscia LED fino alla lunghezza desiderata e tagliare alla posizione segnata. Togliere la pellicola
protettiva dall'adesivo sul retro della striscia LED e applicarla sulla superficie desiderata

Nota: La striscia tagliata non puo essere ricollegata. La superficie deve essere pulita e priva di grasso, altrimenti
I'aderenza é limitata

B Collegare il controllore LED e la striscia LED. Allineare la freccia sul connettore con il < 6a striscia LED.

8. Funzionamento
B Inserire la presa nella spina la striscia LED si accende quando la presa viene inserita nella spina

Accendere/spegnere la striscia LED e controllare gli effetti luminosi col telecomando. Tutte le funzioni principal
sono accessibili con il teleocmando,

Tasto Effetto Tasto Effetto

@ Aumentare velocita/luminosita @ 7 livelli di cambio colore e velocita
regolabile

@ Ridurre velocita/luminosita Effetto dissolvenza su/giti del
bianco luce colorata

(La velocita e regolabile)
@ Spegnere la striscia LED @ Cambio colore (7 colori)
(La velocita & regolabile)
@ Accendere la striscia LED Cambio colore RGB
(La velocita e regolabile)

@ Accesso diretto a 16 colori permix
(laluminosita & regolabile)

Sinoti
La striscia LED e dotata di una “funzione memoria’, cioé I'ultimo modo selezionato sard attivo quando I'apparecchio
viene ricollegato all'alimentazione.

13
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9. Risoluzione dei problemi
Se ci sono problemi durante il funzionamento, fare riferimento alla seguente tabella. Se i problemi non possono essere
risolti come indicato sotto Soluzione, si prega di contattare il produttore.

Problema Possibili cause Soluzione
Il prodotto non funziona ¢ Alimentazione elettrica « Verificare I'alimentazione

interrotta elettrica
La sezione effetti di luce non » Dovuto a scariche elettrostatiche | ¢ Scollegare e collegare di nuovo
funziona dopo alcuni istanti
Il telecomando non funziona « Batteria scarica « Cambiare la batteria

* Fuoriportata * Avvicinarsi al sensore a infrarossi

Nessuna luce visibile « Collegamento tra il connettore e « Controllail collegamento tra il

il LED strip non corretto connettore e il LED strip

* Batteria del telecomando scarica | * Controlla la batteria in remoto

10. Pulizia e manutenzione

Scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di pulirlo. Pulire il prodotto con un panno morbido, umido e con del
detersivo delicato. Finire pulendo con un panno asciutto. Non usare alcool, acetone, benzene, detersivi aggressivi ecc.
per pulire il prodotto. Non usare spazzole dure o oggetti metallici

11. Smaltimento

Non smaltire questi apparecchi con i rifiuti domestici. Consegnarlo presso un punto di raccolta per il riciclo
WEEE. Cosi aiutate a risparmiare le risorse ed a proteggere I'ambiente. Contattare le autorita o il rivenditore
locale per ulteriori informazioni

Smaltire le batterie rispettando ambiente. Non mettere le batterie nei rifiuti domestici. Usare i sistemi di
raccolta e restituzione locali o contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto

14
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ENAnvika

0dnyieo xpnono

SUyXapnTpIa yia Ty ayopa auTng TG Awpidag pe LED. H Aerroupyia autou Tou mpoidvTog ival ammir kai oadric kai
BiaBalovTag auTo To EYXEIPIBIo 0BNYILY, 01 XpAOTES AapBAvouY Ta BEATIOTA TTAEOVEKTHATA GAWV TWV XOPAKTNPIOTIKWY TOU.

1. 0dnvyiec Aodareiao
¢ NiaBAOTE QUTEC TIQ oﬁngizg XPNOTNG TPOCEKTIKA TIPIV ATTO TNV TTPWTN XpAon. MNepigxouv Gnguowmz‘g TAnpocopieg
aaaAeiag kaBg kal 0ONYIES yia T xprion kai ppovTida m%quckzuhg ATOBNKEVOTE TIG 00NYiEG via LETEMEa
avaopa Kal OUNTTEPIAGBETE TIg TN QUCKEUN, EQV TNV TTAPAOWOETE OE TPITOUG,
Mpog amoduyr EMKIVAUVWY KATAOTAOEWY, U )xpnolu‘onowshs TN OUOKEUT Ia OTIOIOBMTIOTE OKOTIO BIaOPETIKS ard
Tov Wepgpoqmusvu 0TI¢ 0dnyiee. Mia akataAnAn xpnon eivar emkivduvn kai akupwvel Ty eyyunar.
Ta LED dev avTikaBioTavTal. OTav Angel n Sidpkeia {wng T myng uwTog , TPETTE va avTikaTaoTaBei oAokAnpo
TO TIPOIOV,
Mpoooxn! Mnv korraTe ameuBeiag oTo duig Tou TPoepxeTal ano Ty LED. Mnv kaTeuBuveTe To pug g LED
ameuBeioc pEca oTa pama.
Movo v\qf(prjun OE EOWTEPIKO XWPO,
Npoooxn! Ymapxel kivduvag EKDHEI:!]]Q amo akaTaAANAN aVTIKOTAOTAON TWV HITATapIWY. AVTIKATAOTAOTE TIg HTTaTapieg
{ovo WE TNV idia f e I00dUvapiou TuTou pmatapia. Na aAMAZETE TAVTOTE To 0AOKANPO TIAKETO priaTapiag, Mnv
QVOKATEVETE TIOAIES KAl KAIVOUPYIEG pmmé)\sg, 1) UTTATaPIEC HIE SIAOPETIKR KATAOTAON POPTIONG.
BeBaiwBeiTe 6T 01 unompisﬁ E£X0UV E100XBel 0WOTA. MapamPEIOTE TV MOAIKOTNTA (+) BETIKA /Q») apvnTIkn Tavw
OTnV praTapia kai oto mepiBAnua. Mmatapieg ou 8ev €xouv l0ayBei 0woTA pMopEi va 0dnynoouv e OIappoEg N,
OE OKPaIEG TEPITITWOEIS, OE TIUPKAYId ) OE EKPNEN.
01 ouVOETEIG DEV TIDETEN va BpayUKUKAWVOVTa,
ATTOHAKPUVETE TIC UMATAPIES ATTO TO TIPOIOV TIPIV TO anoppillEeTE.
Mnv exDETETE TIOTE TIC UTaTapieg o€ uTepBoAikr BepudTNTa (IT.X. AQUTPO 1AI0, DWTIA), KAl N TIg PiXVETE TIOTE OTN
wa, 01 uratapieg PopEi va ekpayouv.
AdaIpeoTe TIG xpnalonoingeveg ummpig% Adaip€aTe TIC PTaTapieg av YWWPICETE OTI n GUOKEUr) JeV TIPOKEITAI
Va XpnoILoTIoINGE! yia PEYAAUTEPO XPOVIKG 0IA0TNHA. AIOpOPETIKG, O ITIATAPIES UTTOPE va TTapouciaoouy diappon
KaI va TIPOKOAEOOLV {NUIEG,
ﬁDuAdgTE ﬂlgeummpieg LakpIa aro pikpa maidia. Av €Xel ViVel KOTAMOON TWwy PIaTapily, avalmoTe apEowg
1aTpIKR) BonBEia.
O1 pn emavagopTi{opeves pmaTapieg Sev TPETEl va emavagopTifovTar.
Av uTiapEel B1appor) TWV UTIATApIWY, AhaIPETTE TIC L EVa KOUWAT Uhaojia kal amoppilpTe Tg avahoya. Mnv
abnveTe To 0€U TNG Uriatapiag va epbel oe EWO?F'} e To O€pHa kal Ta paTia, Av el 0€U prratapiag oTa paTia oag,
EEMAUVTE Ta TIOAU KOAG U TIOAU VEPO Kal CUPBOAEUTEITE QPEOWC £va yiaTpo. Av KATIoI0 0EU TG prraTapiag epBel oe
€madn pe To Seppa oag, MAUVTE Ty MpoofAn- Oeioa TEpIox( HE TIOAU VEPO kal 0aTioVI
To P0Gy aUTO OEV TIPETTEI Va OUVOEETAI NAEKTPIKA HE GANO TTPOTOV.
ATODEUYETE {NUIES 0TO KAMBIO PEUATOC LAYKWVOVTAG TO KaI aTTOEUYETE ETTA) TOU HE QIXUNPA QVTIKEIPEVa
SNUEILOTE OTI eV TIPETTEI va TpokaAouVTal {NHIEC aTO BUCpA PEUpATOG Kal To kaAwdIio ouvdEDNG. Eav oupBEel Tnuid,
TO TIPOIOV OEV TIPETTE va OUVEXIOEI va XpnoIpoTIoIEiTal. To gUouo ka1 70 kaAWBio pevpatog dev avtikaBioTavTai
TomoBEeTEITE To kaAWDIO PEVUHATOG KAl OTTOIOBNTIOTE KAAWOIO EMEKTAON HIE TETOIO TPOTIO, WOTE Va PNV UTTopEi va
OKOVTAUJEI KATTOIOC OE QUTA 1) va Ta TPABNEE! kn nBeAnuEva
Mnv OUVBEETE TO TIPOIOV QUTG OTNY TTAPOXT EOAOV BPICKETAI PEOT OTN) OUOKEUAOID, EKTOG EGV N OUOKEUAOIA
Mﬂopsi Va XpnolpornoinBei yia 0koToug mapouciaong,

v BETETE € AeImoupyia To Tpoidy OTav eival TUAIYUEVO.
IMpoTau ouvdECETE aT0 peUa, EEaodahioTe 6T N diaBeoin Taon kal o TUTog avTiaToixoUy aTa Sebopeva TG
TIVakidag TUTTOU ToU UETAgKNPATIOT).
To Tpoiov auTO TIPETTE va AEITOUpYEl POV OE ouvéuaug\é LE TOV TIAPEXOHEVO LETAOXNUATIOTT).
H Tppctgéoqia TIPOOPICETAI YIa XPriOn WG UNXAVIOHOG EAEyX0U TNG AapTiag. H Tpochodooia propei va Aemoupyei kai
Xwpic dopio.
Mnv xpnaiporoieiTe kovTa oe vepo. Kivouvog nAekTpomAngiac! )
ATIOIAKPUVETE T0 BUGHA aTIO TNV UTIOBOX PEUHATOG, EQV TO TIPOIGY BV POKEITAI va XpnoipoTioinBe yia peyaheg

OVIKEG TTEPIOBOUC, )

NV TTATATE EMTAVW OTO TIPOIOV!
Eav To mpoiov mapoucIalel {NUIEG, LNV To XpNOILOTIOIEITE GARO KaI ETITPEWTE ETICKEUN TOU OTIO EEEIDIKEUUEVD
TEXVIKO 1) ETIKOIVWVIACTE HE TO TUNUA EEUTNPETNANG TTEAATWY. MNV aTTOoUVaPHOAOVEITE TO TIPOIGV Kai Hny
TIDOOTIABEITE Va TO ETIOKEUALETE 01 idI0I.

POEIAONOIHZH! Aev emTpeneTal n kaTarioon Tng uriatapiag, Kiviuvog eykaupaTog aro Ta xnuika
AUTO To TIpOIOV (TNAEXEIPICTPIO) TTEPIEXE! “KOpBIGOXNUN" LTTaTapia (Hopdn koupmoU f KEpuaTog). Eav yivel
KaTamoon Tng "KouB\éGéﬂqu" pmaTapiag, propoly va mpokAnBoUv 00BapA ECWTEPIKA EYKAUHATA PEOA OF HOAIG 2
WPEG KaI LTIOpOUV va 00nynaouv o€ Bavato. ‘ o )
KpatnoTe Tig kavoUpyIEg Kai Tig xpncnuonp\nusvg& maTapieg pakpid amo Ta naidid, ) )
Edv 10 Bwo%spwcuo TNG pTatapiag dev kAeivel ataBepad, DIKOWTE Tr Xpron Tou TIPOIOVTOG Kal KpATAOTE TO HAKPIAG
ano Ta maidia.
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EQv MOTEVETE OTI iowg €€l yivel kaTAmoon f TOMoBEMoN HITATapIv EVTOS KATIOI0U HEAQUG Tou olpaTog, (NTmoTe
apeawg 1aTpikr BonBeia.

NV TN XPNOILOTIOIEITE €4V Elval kaAUUREVN 1} BEV Eival OAOKANPN TIAVW OE KATIOId EMMAVEIQ.
Mnv Ty ouVOEETE 0E GAAN AevToTawiC.

NPO20XH: O1 oAU ypriyopeg evahayeg oTo duig Lmopel va ipokahecouy BAGBN 0T 0paon oe maidia f aTopa pe
karolo TpOBANKA Lyeiag (A.x. GiavonTikr) aoBevela)

2. Mpodiaypacdn

OvopaoTikn Taon 200-240 Vv~
SuyxvotTa 50/60 Hz
OvopaoTik 10XUg Méey. 18 W
Khaon MNpooTaaiag Il

Kwdikog IP P20
TnAexelpioTnpIO

Oupa

Eppéneia Mep. 6 m
[wvia avixveuang Mep. 30°

XpWHATIKEG GUVTETAYHEVES

Neimoupyia R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01983 06512 01353 01380 06154
0,3083 06831 00835 0,2061 0,3365 05301 01250 0,3605
Nermoupyia 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 0,5849 01468 02119 0,5562 01388 02442
01933 0,0702 03816 0,0560 00875 04012 00521 01014
3. ESapTnuaTa
A. Xeipiotripio LED F. TnAexeipioTrpio
B. AékTnG UEpUBpWY F1 Koupma evepyoroinong (On)/amevepyorainang (Off)
C. Buopa ouvdeong F2 Koupma Aeimoupyiag kal xpupaTog
D. Bideg F3 Onkn pmaTapidv
£ TpocodoTikd G Awpida LED pe ouykoANTIK? Tawvia

4. TpoopIopEvn xpnon

To mpoiov auTo TPOOPIZETAI VI XpNoN 08 EOWTEPIKOUS XWPOUS, WG BIGKOOUNTIKOG GwTIopOG,. To TIpoiby auTo BEV Eival
KaTaAANAo yia Tov GWTIoHO xu)pwv AuTO TO TIpoioY dev Wpoop\{sml VIa ¥pnon oe GMEQ Edmpuovzg

H Imtron GmbH dev dhéper kapia euBuvn yia BAGRN aTo Tpoioy, yia Kommponbn TIEPIOUCIAg n VIO TPOOWTIKO
Tpouuamuo Egumog onpouEng n ommMnMg ¥prijong Tou npowovrog f} xpron Tou Bev eival oUpdwvn pE Tov
OUVKEKPIIEVO OKOTIO XPrioNG 0TS OpIlETal Tid TOV KATAOKEUAOT!).

5. Mpiv TNV TpwTn Xpnon

NIaBAOTE TIPOCEKTIKG TOV 00NYO XproTn TIPOg amocbuyr) {NHIAG Kai TPOUKATIOHOU AGyWw akaTaAAnAng xprong AwoTe
1BiaiTepn onuacia oTig 0dnyies aodbaieiag. AiampraTe TIC 0dNyieg yia HEANOVTIK Xprion kal TIEPIAGBETE Tig OTav TIpowBEiTe
TN OUOKEUN) O TPiTouG, MPOCEKTIKG aTTOHAKPUVETE GAQ Ta UAIKG aUoKeuaoiag kal BERaIWBEITE 0T N OUOKEUN Eival TARPNG Kal
akepaia. Mn XpnaILOTIOIEITE Lia QUOKEUN EQV EXEl TIABEI {pIa.
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6. Elcaywyn/ANayn prratapiag

2UpeTe To KAAUPKA Tou BlapepiopaTog Umarapiag oTny kaTeuBuvan Tou BEAOUG kal TPABETE To eEw. EioayeTe T
véa pratapia (CR2025), mpoggxovTag T owoTr TOAKOTNTA. SUPETE T KGAUpLA Tou Siape-piopaTog pmatapiag
Tow kal adnoTe To va prel aTn B€on Tou.

*H pnatapia €ival 1dn TomoBeTNEVN OTN OUCKEUN. AdaIp£aTe Tn Awpida TIpoaTaciag TG KTTa-Tapiag Tpiv aro Ty

TpWTN Xprion

7. TormoBeTnon
ATOUOKPUVETE TNV TTPOCTATEUTIKY HERBPAVN QTTO TO QUTOKOAANTO OTO TToW PEPOC Tou AeyKT LED.
NpooaptaTe TV emMBUNTH TOTIOBETI KAl OTEPEWOTE LE TIG TIAPEXOUEVEG BIDEC,
ZeTUNIETE TNV Awpida LED €wg 1o EMBULNTO PKOG Kal KOWTE TNV onueiwpévn BEon. AOHOKPUVETE TV
n TIPOOTATEUTIKR PEPBPAVN aTTo To AUTOKOAANTO OTO THiow pepog Tg Awpidag LED kal mpocapToTe atny
emBupnm embaveia
Snueiwon: oe koppévn Awpida dev propei va vivel emavactvdean. H emdaveia mpémer va eival kaBapiopevn kai
€AEUBEPN aTio ypaoa, aAilug N 1816TNTA TIPOOKAAANGNG Ba Eival TEPIOPICHEVN,
SuvdeaTE Tov avTanTopa pe Tov eAeykr) LED kai Tn Awpida pe LED. Mpémer va euBuypappioeTe Ty evdeign
BeAoug TTou uTapx el aTo BUoHA OUVBEDNG HE Ty EVDEIEN <@ TToU UTTapxer 0Tn Awpida LED.

8. \erToupyia

B SuvdeaTe Eava To dig Tpododoaiag. H Awpida LED Ba avalel 6Tav ouvdebei.
Evepyoroieite/AnevepyoraieiTe Tn Awpida LED kar AeyxeTE Ta EdE DWTIOHOU PE TO TNAEXEIPITTAPIO,
H mpooBacn og OAEG TG KUPIEG AEITOUPYIES Elval BUVATH LE TO TNAEXEIPIOTAPIO.

Koupri Ede Koupmi | Ede

ANy xpwpaTwy 7 BaBuidwy kar
puBuiIlopevn TaxUTTa

AUgnon TaxutnTag/dwTevoTTag

AUgnon/Meiwaon hwTENVOTNTAS AEUKOU
Xpwpanatn Auyvia
(H TaxUtnTa eivar puBpifopevn)

Meiwon TaxutnTac/dwTevotnTag

Peouoa ahhayr xpwpdTwy (7 xpuiuata)

Anevepyoroinon Tng Awpidag
LED (H TaxUtnTa €ivar puBuifopevn)

AMayn xpwpatog RGB
(H TaxUtnTa €ivar puBuifopevn)

Evepyomoinan Tng Awpidag LED

AmeuBei 6 16
® @ @ W;[Eg\/sfggl-lgmiegi(lfuam
O O O H ¢U2TE\VC)TF}TO eival

puBpIlOpEVN)
000

®® ®®

Snueiwon
H Awpida LED 61aBéTel pia “A€Imoupyia PvAUnG” kal auTod onuaivel 0TI IETA aTio MavacUvOEan OTnv TapayT} pEUNATAC,
Ba evepyotioinBei n TEAEUTala eMAeypEVN Amoupyia.
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9. AVTIHETWTTION TTPOBANHATWY

Edv undpEouv mpoBAnuaTa katd T A€iToupyia, avaTpéETe aTov TTapakaTw Tivaka. Eav Sev eival Suvatr) n emAucn Twv

TIPOBANLATWY OTTIWG UTTOBEIKVUETAI OTN OTRAAN AUON, ETTIKOIVWVNOTE |IE TOV KATAOKEUQOTT)

MNpopAnua MBavég arrieg Nuon

To mpoiov dev AeToupyei * Qiakor) Tpochodooiag * EAEyETE TNV NAEKTPIKN
Tpododooia

H emhoyr) epE pwTog dev * N\Oyw NAEKTPOOTATIKAG * ArmoouvdEaTE To Biopa kal

Aerroupyei anodopTIong OUVOEDTE TO EQva PETA amd Aiyo

To TNAexeIpIoTpIo dev GoUAEUE

Mmatapia keviy
"EEw amd To eUpog euaioBnoiag

ANAayr) urratapiag
MeTakivnBeiTe mAnoiEaTepa
oTov aioBnmmpa IR

Dev avapel kapia Auyvia

.

H olvdean Tou dlaouvdeT
kai Tng Awpidag LED Oev eival
owaTr

XapnAn pmaTapia
TNAEXEIPIOTNPIOU

.

.

EAgyETe TN oUvdEDN HETAEY TOU
6laouvdeTn kal Tng Awpidag LED
EA¢yETe T pmatapia oto
TNAEXEIPIOTAPIO

.

10. KaBapiapog kal ppovTida
ATI00UVBEQTE To TIPOIOV Ao TNV TTapoxi} PEULATOE TPoToU To kaBapioeTe. KaBapioTe To Tpoidv UE éva HOAaKo,
VWO TIavi Kal €va Ao amoppuriavTikd. OAokAnpwoTe TNy diadikaoia okouti{ovTag To e €va OTEYVO Tavi.

Mnv XpnOILOTIOIEITE OIVOTIVEUT, QOETOVY, BEVIOAN, TPIRIKG kKABAPIOTIKA KATT. yia va kaBapioeTe To Tpoiov. Mnv
XPNOILIOTIOIEITE OKANPEG BOUPTOEG 1) LETAAAIKG QVTIKEILEVO

11. Amoppin

Mnv TIETATE QUTN) Tr) OUOKEUR P e Ta XUONV 0IKIaka amoppippata, EMoTpEYTE Ty O £va KaBopIoUEVD
ONUEIO TTEPICUAAOYNG YIa TV avakUKAWON NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €0TTAIOHOU. ME auTO Tov TPOTIO,
OUPBAMETE 0Tn BlaTAPNON TWV TOPWVY KaI TNV TPoaTaaia Tou TepiBaiiovTog, AeuBuvBeiTe oTov
QUTITPOOWTTO TNG TIEPIOXMC 0AE M OTIG apHOBIEC APXES YIA TIEPIOCOTEPES TTANPOCOPIEC,

[NapakahoUpE QToppITITETE TIC UTaTapieg pe evav GIAIKG yia To TepIBaAiov Tpomo. Mnv Tig pixveTe
aTa 0IKIakA amoppippaTa. [NapakahoUpE XPnOILOTIOIEITE Ta ONUEIQ EMOTPOMAC KAl CUYKEVTPWONG OTNY
KOIVOTNTA 00G 1) EMKOIVWVEITE UE TOV QVTITPOOWITO, GTOV OTT0i0 ayopacaTe To TPoiov.
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Manual del usuario

Felicidades por la compra de esta tira de LED. El funcionamiento de este producto es sencillo y sin complicaciones v,
leyendo este manual de uso, los usuarios podrén beneficiarse de forma 6ptima de todas sus caracteristicas.

1. Instrucciones De Seguridad

Lea atentamente esta guia del usuario antes del primer uso. Contiene informacién de seguridad importante,

asi como instrucciones para el uso y cuidado del dispositivo. Guarde la guia para eventuales consultas futuras y
entréguela con el dispositivo si lo transfiere a un tercero.

Para evitar situaciones peligrosas, no utilice el dispositivo para fines diferentes a los descritos en estas
instrucciones. El uso inadecuado es peligroso y anula la garantia.

Los LED no son reemplazables. Cuando la fuente de luz alcance el fin de su ciclo de vida, todo el producto debe
ser reemplazado.

iAtencién! Por favor, no mire directamente a la luz que emana del LED. No apunte directamente la luz LED hacia los ojos.
S6lo para uso en interiores.

iPrecaucioén! Riesgo de explosién en caso de cambio inadecuado de baterfas. Sustituya las baterfas exclusivamente
con el mismo tipo de bateria o equivalente. Cambie siempre todas las baterias. No mezcle baterfas nuevas y usadas,
ni baterias en distintos estados de carga.

Aseglrese de que las baterfas esténcorrectamente introducidas. Observe lapolaridad (+) positivo / (-) negativo en labateria
v el chasis. Las baterfas introducidasincorrectamente pueden provocarfugas o, en casos extremos, incendio oexplosion.
No se deben cortocircuitar los contactos.

Retire las baterfas del producto antes de su eliminacion.

No exponga nunca las baterfas a un calorexcesivo (como el sol o el fuego), ni lastire nunca al fuego. Las baterfas
podrianexplotar.

Saque las baterfas usadas. Saque las baterfassi no va a usar el dispositivo duranteun periodo de tiempo prolongado.
Encaso contrario, las baterfas podrian tenerfugas y provocar dafios.

Mantenga las baterias fuera del alcancede nifios pequefios. Si se tragan las baterias,consiga ayuda médica de inmediato.
Las baterfas no recargables no debenrecargarse.

Silas baterias tiene fugas, sdquelas conun trapo y deséchelas de forma adecuada.Evite que el acido de las baterfas
entreen contacto con la piel y los ojos. Sientra cido de las baterfas en los ojos,enjudguelos por completo con
muchoagua y consulte a un médico de inmediato.Si el cido de las baterfas entra encontacto con la piel, lave la zona
afectadacon mucha agua v jabon,

Este producto no debe estar conectado eléctricamente con otro producto.

Evite dafios en el cable de alimentacion por aplastamiento y el contacto con bordes afilados.

Por favor, tenga en cuenta que el enchufe de la red y el cable de conexién no deben ser dafiados. Si se produce
algun dafio al producto no se debe utilizar nunca mas. €l enchufe y el cable de alimentacion no son reemplazables.
Coloque el cable de alimentacién y cualquier cable de extension de tal manera que nadie tropiece con ellos o tire de
ellos sin intencion

No conecte este producto a la red mientras se encuentre en el embalaje a menos que el embalaje haya sido
adaptado a fin de mostrarlo.

No opere el producto cuando esté enrollado

Antes de conectar a la red eléctrica, asegUrese de que la tension de red disponible y el tipo se corresponden con los
datos en la placa de caracterfsticas del transformador.

El producto sélo debe funcionar en conexion con el transformador suministrado.

La fuente de alimentacion est4 disefiada para usarse como un dispositivo de control de ldmpara. La fuente de
alimentacion puede funcionar en modo sin carga.

No utilice en las proximidades del agua. jRiesgo de descargas eléctricas!

Por favor, retire el enchufe de la toma de corriente si el producto no va a ser utilizado durante largos periodos de tiempo.
iNo pise el producto!

Si el producto presenta dafios, no lo use més y haga que lo repare un técnico cualificado, o pongase en contacto con
nuestro departamento de servicio al cliente. No desmonte el producto y no trate de repararlo usted mismo.
iADVERTENCIA! No ingiera la baterfa, peligro de quemadura quimica.

Este producto (mando a distancia) contiene una bateria de botén. Si se traga la baterfa de botdn, puede provocar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede provocar la muerte.

Mantenga las baterfas nuevas y usadas alejadas de los nifios.

Si el compartimento de baterfas no se cierra con seguridad, deje de utilizar el producto y manténgalo alejado de los nifios.

13

ILG 3000-2_200707_V04_HR.indb 19 7/7/2020 12:16 P



Espafiol

Si cree que se han tragado baterfas o se han metido en alguna parte del cuerpo, busque inmediatamente asistencia
médica.

No use la regleta luminosa cuando esté cubierta o empotrada en una superficie,

No conecte esta regleta luminosa a otra regleta luminosa

ATENCION: Ia velocidad extremadamente rapida de los cambios de luz puede causar problemas de vision en nifios o
personas con estrés previo (por ejemplo, enfermedad mental).

2. Datos técnicos

Tensién nominal 200-240V~
Frecuencia 50/60 Hz

Potencia de entrada nominal Méx. 18 W

Clase de proteccion Il

Tipo de proteccion P20

Mando a distancia

Baterfa 3 V===, tipo CR2025
Alcance Aprox. 6 m

Angulo detective Aprox, 30°

Coordenadas de cromaticidad

Modo R G B W 1 2 3 4
X 06521 01341 01383 01583 06512 01353 0,1380 06154
0,3083 06831 00895 0,2061 0,3365 05301 01250 0,3605
Modo 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 0,5849 01468 02118 05562 01388 02442
01933 00702 03816 0,0560 00875 04012 00521 01014
3. Componentes
A Controlador LED F. Control remoto
B. Receptor de infrarrojos F1 Botones de encendido/apagado
C. Conector F2 Botones de funcidn y color
D. Tornillo F3 Compartimiento de bateria
E. Adaptador C. Tira LED con cinta adhesiva

4. Uso pretendido

Este producto esta destinado a ser utilizado en ambientes de interior como la iluminacién decorativa. Este producto no
es adecuado para la iluminacion de una sala. La luz LED no esté disefiada para otros usos.

Imtron GmbH no asume ninguna responsabilidad por dafios producidos al producto, a la propiedad o por lesiones personales
debidas al uso inadecuado del producto o por su utilizacidn para una finalidad distinta a la especificada por el fabricante.

5. Antes del primer uso

Lea atentamente esta guia de usuario para evitar dafios o lesiones debido a un uso inadecuado. Preste especial atencidn
alas instrucciones de seguridad. Guarde las instrucciones para eventuales consultas futuras e incldyalas en el caso de
transferir el dispositivo a terceros. Retire cuidadosamente todos los materiales de embalaje y compruebe que el dispositivo
esté completo e integro. No utilice un dispositivo dafiado.
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6. Inserte/cambie la bateria

Deslice el compartimento de la bateria en la direccion de |a flecha y extraigala. Inserte la pila nueva (CR2025),
poniendo atencion en hacerlo con la polaridad correcta. Vuelva a colocar el compartimento de la bateria y deslicelo
ensulugar.

* La baterfa ya estd introducida. Retire |a tira de proteccion de la pila antes de utilizarla por primera vez,

7. Montaje
Retire la pelicula protectora del adhesivo en la parte posterior del controlador LED.,

Cologue en el lugar deseado y fijelo con tornillos suministrados.

n Desenrolle Ia tira de LED hasta la longitud deseada v corte en la posicion marcada. Retire |a pelicula protectora del
adhesivo en la parte posterior de la tira de LED y adjintelo a la superficie deseada.

Nota: No se puede cortar la tira para volver a conectar. La superficie debe estar limpia y libre de grasa, de lo contrario

la viscosidad serd limitada

B Conecte el adaptador al controlador LED y tiras LED. AsegUrese de alinear la marca de flecha de conector con la
marca < de la tira LED

8. Operacion
B Conecte la toma de alimentacién. La tira LED se iluminard cuando se conecte.

Encienda/apague la tira de LED y controle los efectos de luz con el mando a distancia. Todas las funciones
principales deben ejecutarse con el control remoto.

Efecto Botén Efecto

Botén
Aumentar velocidad / brillo

7 etapas de cambio de color y
velocidad ajustable

Oscurecimiento arriba / abajo de
blanco luz de color
(La velocidad es ajustable)

Reduzca la velocidad / brillo

Cambio de color que fluye (7 colores)
(La velocidad es ajustable)

Apague la tira de LED
Encienda la tira de LED

@ Acceso directo a 16 colores permix
(el brillo es ajustable)

Color RGB que cambia
(La velocidad es ajustable)

®® OO

Nota
La tira LED tiene una “funcién de memoria’, es decir, tras volver a conectar la alimentacion se activara el dltimo modo

seleccionado,
21

ILG 3000-2_200707_V04_HR.indb 21 7/7/2020 12:16 P



Espafiol

9. Resolucién de problemas
Si aparecen problemas de funcionamiento, consulte la siguiente tabla. Si los problemas no se pueden resolver como se
indica en Solucién, contacte con el fabricante.

Problema Causas posibles Solucién

El producto no funciona * Suministro de corriente « Compruebe el suministro de
interrumpido corriente

La seleccion de efectos de luz no * Debido a la descarga * Desenchufe la tira y enchifela

funciona electrostatica de nuevo después de un rato

Elmando a distancia no funciona + Baterfa vacia + Cambie la baterfa

Fuera del alcance de sensibilidad | ¢ Acérquese al sensor de IR

No hay ninguna luz encendida La conexién de labanda del LED | ¢ Compruebe la conexion entre la
v el conector no es correcta banda del LED y el conector
Baterfa baja del mando a Compruebe la bateria en el

distancia mando a distancia

.
.

10. Limpieza y cuidados

Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacion antes de limpiarlo. Limpie el dispositivo con un pafio suave y
hamedo y un detergente suave. A continuacion, pasele un pafio seco. No utilice alcohol, acetona, benceno, limpiadores
abrasivos, etc. para limpiar la antena. No utilice cepillos duros ni objetos metalicos.

11. Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional, Devuélvalo a un punto de recogida de
reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales
v a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener més

informacion.

|
Deshdgase de las pilas de forma respetuosa con el medioambiente. No tire Ias pilas junto con los residuos
domésticos del hogar. Utilice los sistemas de devolucion y recogida de su comunidad o péngase en contacto
con el vendedor al que comprd el producto.
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Mode d'emploi

Félicitations pour I'achat de ce ruban LED (DEL). Ce produit est simple a utiliser. Lisez ce manuel d'utilisation pour tirer
un profit optimal de toutes les fonctions du produit.

1. Consignes De Sécurité

« Lisez soigneusement le mode d'emploi avant premigre utilisation. Il contient des informations de sécurité
importantes ainsi que des consignes relatives a 'utilisation et a I'entretien de I'appareil. Conservez le manuel pour
une utilisation future et transmettez-le si vous cédez |'appareil a un tiers,

Afin d'éviter toute situation dangereuse, n'utilisez pas I'appareil dans un autre but que celui décrit dans le manuel
Une utilisation incorrecte peut présenter un danger et annule toute garantie.

Les LEDs ne sont pas remplacables. Lorsque Ia source lumineuse arrive a la fin de sa vie utile, tout le produit doit
8tre remplacée,

Attention ! Ne regardez pas directement la lumiére émise par la LED. Ne dirigez pas la lumiere LED directement
dans les yeux.

Utiliser en intérieur uniquement.

Attention ! Risque d'explosion en cas demauvais remplacement des piles, Remplacezuniquement les piles par des
pilesdu méme type ou d'un type équivalent. Changez toujours le bloc-pile entier. Nemélangez pas des piles usagées
et lespiles neuves, ou des piles avec des étatsde charge différents.

Assurez-vous que les piles soient bieninsérées, Respectez les polarités (+) plus/(-) négative sur la pile et le boitier.
Despiles mal insérées peuvent fuir ou, dansles cas extrémes, causer un incendie ouune explosion.

Ne court-circuitez pas les connexions.

Retirer les piles du produit avant de le mettre au rebut.

N'exposez jamais des piles a une chaleurexcessive (p.ex. le soleil, le feu), et ne lesjetez jamais au feu. Les piles
pourraientexploser.

Retirez les piles usagées. Retirez les pilessi vous savez que I'appareil ne sera pasutilisé pendant longtemps. Sinon,
lespiles peuvent fuir et endommager.

Conservez les piles hors de la portée desjeunes enfants, Si des piles ont été avalées,obtenez immédiatement des
soinsmédicaux

Les piles non rechargeables ne doiventpas étre rechargées. |

Siles piles fuient, retirez-les a l'aide d'untissu et jetez-les en conséquence. Evitezque I'acide des piles ne touche

la peauet les yeux. En cas de contact avec vosyeux, rincez-les abondamment a I'eau etconsultez un médecin
immédiatement. En cas de contact avec votre peau, lavezla zone affectée avec de 'eau et dusavon

Ce produit ne doit pas étre raccordé électriquement a un autre produit.

Evitez que le cable d'alimentation ne soit endommagé par écrasement ou contact avec des angles vifs.

Veuillez noter que la fiche secteur et le cable de raccordement ne doivent pas étre abimés. En cas de dommage, le
produit ne doit plus étre utilisé. La prise et le cble d'alimentation ne sont pas remplacables,

Installez le cable d'alimentation et toute rallonge éventuelle de telle sorte que personne ne risque de trébucher ou
tirer dessus sans le vouloir.

Ne branchez pas ce produit sur Ialimentation lorsqu'il se trouve dans I'emballage, a moins que I'emballage ait été
adapté a des fins d'exposition

N'utilisez pas le produit quand il est enroulé,

Avant de brancher le produit, assurez-vous que la tension et le type d'alimentation secteur correspondent aux
informations figurant sur la plaque signalétique du transformateur.

Le produit doit étre utilisé uniquement avec le transformateur fourni

L'alimentation est destinée a étre utilisée comme mécanisme de commande de voyant. L'alimentation peut
fonctionner en mode hors charge.

Ne pas utiliser a proximité d'un point d'eau. Risque d'électrocution !

Veuillez débrancher la fiche secteur si le produit doit rester inutilisé pendant une longue période.

Ne marchez pas sur le produit |

Si le produit présente des signes de détérioration, ne I'utilisez plus et faites-le réparer par un technicien qualifié, ou
prenez contact avec notre service client. Ne démontez pas le produit et n'essayez pas de le réparer vous-méme.
AVERTISSEMENT ! Ne pas ingérer les piles, risque de brdilure chimique.

Ce produit (télécommande) contient une pile bouton. Avaler la pile bouton peut causer de graves brllures internes
en seulement 2 heures et peut conduire a la mort.

Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

Sivous ne parvenez pas a fermer complétement le compartiment des piles, cessez d'utiliser le produit et maintenez-
le hors de portée des enfants.

23

LG 3000-2_200707_V04_HR.indb 23 7/7/2020 12:16 P



Francais

Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou se trouvent a lintérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin

N'utilisez pas le cordon lumineux lorsqu'il est couvert ou encastré dans une surface.

Ne connectez pas cette bande lumineuse a une autre bande lumineuse.

ATTENTION: La vitesse extrémement rapide des changements de lumiere peut entrainer une altération de la vision
chez les enfants ou les personnes en situation de stress maladif (par exemple, maladie mentale).

2. Caractéristiques techniques

Tension nominale 200-240V~
Fréquence 50/60 Hz

Puissance d'entrée nominale max. 18 W

Classe de protection ]

IP code P20

Télécommande

Pile 3V ===, Type CR2025
Portée env.6m

Angle de détection env. 30°

Coordonnées de chromaticité

Mode R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01983 06512 01353 01380 06154
y 0,3083 06831 0,0895 0,2061 0.3365 05301 01250 0,3605
Mode 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 05843 01468 02113 05562 01388 02442
y 01933 00702 03816 0,0560 0,0875 04012 00521 01014

3. Composants

A. Commande LED F. Télécommande

B. Récepteur infrarouge F1 Boutons Marche/Arrét

C. Connecteur F2 Fonction et boutons de couleurs
D. Vis F3 Compartiment de pile

E. Adaptateur C. Réglette LED avec bande adhésive

4. Usage prévu

Ce produit est congu pour étre utilisé en intérieur comme éclairage décoratif. Ce produit n'est pas adapté pour
I'éclairage d'une piece. La lumiere LED n'est pas congue pour d'autres utilisations.

Imtron GmbH n‘assume aucune responsabilité quant & des dommages au produit, & des dommages matériels ou a des
blessures corporelles dus a une négligence ou un usage inapproprié du produit, ou a un usage du produit non indiqué
par le fabricant.

5. Avant de I'utiliser pour la Premiere fois

Lisez attentivement ce mode d'emploi afin d‘éviter tout dommage ou blessure liés a une mauvaise utilisation. Respectez
surtout les consignes de sécurité. Conservez ces instructions pour référence future et remettez-les a des tiers lorsque vous
leur préter cet appareil, Retirez avec précaution tous les matériaux d'emballage et vérifiez quil ne manque aucune piece.
Nutilisez pas un appareil endommagé.
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6. Installer/remplacer la pile

Faites glisser le cache du compartiment de la pile dans le sens de la fleche et retirez-le. Inserez la nouvelle pile
(CR2025) en respectant la bonne polarite. Faites glisser le cache du compartiment de la pile pour le refermer et
faites-le cliquer en position.

* La pile est déja insérée. Retirez la languette de protection de la pile avant la Premiere utilisation.

7. Montage
Enlevez le film protecteur de I'adhésif situé a larriére du contrdleur LED.

Placez-le a I'endroit désiré et fixez-le a Iaide des vis fournies

n Déroulez le ruban LED jusqu'a la longueur désirée et coupez a I'endroit indiqué. Enlevez le film protecteur de
I'adhésif situé a Iarriére du ruban LED et fixez-le sur la surface souhaitée.

Remarque: Une fois le ruban coupé, il est impossible de le reconnecter. La surface doit étre propre et exempte de

graisse, sans quoi I'adhérence est limitée.

B Raccordez I'adaptateur secteur au contréleur LED et au ruban LED. Veillez a aligner la fleche repere du connecteur
au «qrepere de la réglette LED.

8. Fonctionnement

B Branchez la fiche d'alimentation. La réglette LED s'allumera dés le branchement.
Allumez/éteignez (on/off) le ruban LED et contrélez les effets lumineux a 'aide de la télécommande. Toutes les
fonctions principales doivent &tre actionnées avec la télécommande,

Touche Effet Touche | Effet

Augmenter la vitesse/l'intensité
Réduire la vitesse/lntensité

Eteindre le ruban LED

Allumer le ruban LED

OO O ®| i e et e
00O
0]0]0)
00O
00O

NB
La réglette LED est munie d'une ‘fonction mémoire’, signifiant qu'aprés le re-branchement a I'alimentation électrique, le
dernier mode sélectionné sera activé

Changement de couleur 7 niveaux
et vitesse réglable

Augmenter/diminuer l'intensité de
la lumiere blanche
(la vitesse est réglable)

Changement de couleur progressif
(7 couleurs)
(la vitesse est réglable)

Changement de couleur RVB (RGB)
(la vitesse est réglable)

® @ P®
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9. Dépannage
En cas de problemes pendant le fonctionnement, veuillez consulter le tableau suivant. Si les problemes ne peuvent pas
étre résolus tels indiqués dans Selutions, veuillez contacter votre fabricant

Probléeme Causes possibles Solution

Le produit ne fonctionne pas. « Alimentation électrique interrompue | * Vérifiez I'alimentation électrique

La sélection des effets de lumiere * Enraison d'une décharge Débranchez, attendez un peu,
ne fonctionne pas. électrostatique puis rebranchez |'alimentation

Télécommande ne fonctionne pas * Pileusagée Changer la pile

* Hors de portée de champ * Serapprocher du capteur IR
Aucune lumiére « Connexion défecteuse entre * Vérifier connexion entre fiche et
fiche et bande LED bande LED

.

Pile usée dans la télécommande « \rifier pile dans télécommande

10. Nettoyage et entretien

Débranchez 'appareil de la source d'alimentation avant de le nettoyer. Nettoyez I'appareil a l'aide d'un chiffon doux
humide et d'un nettoyant doux. Essuyez-le a I'aide d'un chiffon sec. N'utilisez pas d'alcool, d'acétone, de benzene, de
détergents abrasifs, etc. pour nettoyer 'antenne. N'utilisez pas de brosses dures ou d'objets métalliques.

11. Mise au rebut

Ne pas éliminer cet appareil dans les déchets ménagers municipaux non triés. Les retourner au point
de collecte désigné pour le recyclage des WEEE, Se conduire ainsi aidera a préserver les ressources et
a protéger I'environnement. Contacter votre revendeur ou les autorités locales pour de plus amples
informations.

Jetez les piles en respectant I'environnement. Ne jetez pas les piles dans les ordures ménagéres, Rapportez-
les dans un centre de collecte local ou contactez le revendeur ot vous avez acheté ce produit
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Hasznalati Utmutato

Koszonjlk, hogy ezen LED-szalag megvasarldsa mellett dontott. A termék kezelése egyszer(i és egyértelmd és az
Uzemeltetési tmutatd elolvasésaval a felhasznaldk valamennyi jellemz6 elényeit optimalisan élvezhetik.

1. Biztonsdgi Utasitdsok

Az els6 hasznalat eldtt korlltekintéen olvassa el ezt az Gtmutatdt. A biztonsagi informaciok, valamint eléirdsok
fontos informacitkat tartalmaznak az On biztonsaga, valamint a kész(ilék hasznalata és dpolasa vonatkozésaban
Orizze meg az Gtmutat6t és adja oda a készilékkel egy(itt, ha harmadik személynek tovabbadja.

A veszélyes helyzetek megeldzése érdekében ne hasznélja a készlléket més célra, mint a jelen utasitsban leirtak.
A helytelen hasznalat veszélyes és a garancia elvesztésével jar.

Az LED-ek nem cserélhetdk. Ha a fényforras elérte a hasznalati id6tartama végét, akkor az egész terméket ki kell
cserélni

Figyelem! Ne nézzen kozvetlendl a LED-sugérba. Ne irdnyitsa kézvetlentl a LED-sugarat a szembe.

Csak otthoni hasznélatra. Szabadban nem szabad hasznélni.

Vigyazat! Az elemek helytelen cseréjerobbandsveszéllyel jarhat. Csak ugyanolyanravagy azonos tipusura cserélje
kiaz elemeket. Mindig az 6sszes elemet cserélje ki. Nekeverje a régi és az Uj elemeket, vagy aklilonbozé toltottségi
szint(i elemeket

Ugyelien az elemek megfeleld behelyezésére Figyelien oda az elemen és azelemtarto kornyékén feltintetett (+)
plusz/ (-) minusz polaritasra. A helytelentl behelyezettelemek megfolyhatnak vagyextrém esetekben tlizet vagy
robbandstokozhatnak.

A csatlakozésokat tilos rovidre zarni

Artalmatlanitas el6tt vegye ki az elemeket a termékbdl.

Ne tegye ki az elemeket tulzott hének(pl. kdzvetlen napfénynek, tliznek), éssoha ne dobja a tiizbe azokat. Az
elemekfelrobbanhatnak.

Tavolitsa el a hasznalt elemeket. Vegyeki az elemeket, ha tudja, hogy a készllékethosszabb ideig nem
hasznéljamajd. Ellenkez( esetben az elemek megfolyhatnakés a készUilék karosodasatokozhatjak.

Az elemeket tartsa gyerekek szémarahozza nem férhetd helyen. Ha az elemetlenyelik, azonnal forduljon orvoshoz.
Az egyszer hasznalatos elemeket ne toltseljra )

Ha az elemek folynak, egy ruhdval megfogvavegye ki azokat, és az el6irt mddonartalmatlanitsa. Ovja a borét és a
szemétaz elemben taldlhatd savval vald érintkezéstdl. Ha a sav a szemébe kerll, sokvizzel alaposan oblitse ki, és
azonnal forduljonorvoshoz. Ha a sav a bérével érintkezik sok vizzel és szappannal mossa leaz érintett terlletet.
Ezt a terméket nem szabad mésik termékkel villamosan 6sszekapcsolni.

Vigyazzon, hogy a csatlakozokabel megtorés és éles szegélyekkel vald érintkezés kdvetkeztében ne sérlljon meg.
Ugyeljen r& hogy a halézati dugo és a csatlakozokabel ne sérliljon meg. Sériilés esetén a terméket nem szabad
tovabb hasznalni. A halézati dugd és a csatlakozdkabel nem cserélhetd.

A héldzati kabelt és az esetleg szikséges hosszabbitokabelt Ugy helyezze el, hogy abban senki se tudjon elbotlani
ill. ne lehessen véletlentl meghtzni.

Ne csatlakoztassa a terméket az dramelldtasra, amig az a csomagolasban talalhatd, még akkor sem, ha a csomagolas
bemutato célokra készilt.

Ne (zemeltesse a terméket feltekert dllapotban.

Avillamos halézatra torténd csatlakoztatas eldtt meg kell gydz&dni arrdl, hogy a haldzati feszlltség és az éram
fajtdja megegyezik a hdlozati kdbelen/terméken elhelyezett tipustablan szerepl adatokkal

A terméket csak a tartozék transzformatorral szabad Uizemeltetni.

A tapegység a lampa szabdlyozasara hasznalandd. A tapegység terhelésmentes dllapopban is hasznalhato,

Ne hasznalja viz kozelében. AramUtés veszély!

Ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket, akkor hiizza ki a halozati kabelt a konnektorbal

Ne [épjen ré a termékre!

Amennyiben a termék karosodott, ne hasznalja tobbé és javittassa meg azt szakemberrel vagy forduljon az
Ugyfélszolgélatunkhoz. Ne szerelje szét a terméket és ne probélja meg sajét maga megjavitani.

FIGYELEM! Ne nyelje le az elemet. Kémiai égés veszélye.

A termék (a taviranyitd) egy gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelése akar mar 2 dra alatt sdlyos belsd égést
okozhat, és akdr haldlhoz is vezethet.

Az (j és a hasznélt elemeket egyarant tartsa tavol gyermekektdl

Ha ez elemtarté nem zér megfelelGen, akkor ne haszndlja tovabb a terméket, és tartsa tavol gyermekektd!

Ha feltételezi, hogy valaki elemet nyelt le, vagy az elem barmilyen egyéb mddon a testébe jutott, azonnal forduljon
orvoshoz,
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« Ne haszndlja a kotéllampat, ha le van takarva vagy fellletre stllyesztve van.

* Ne csatlakoztassa ezt a fénycsikot egy mésik csikhoz,

¢ FIGYELMEZTETES: A rendkivil gyors fényvéltozés sebességet okozhat gyermekek vagy prestressz esetén
szenvedd gyermekekben (pl. Mentalis betegség).

2. Specifikacié
Névleges feszlltség 200-240 V~
Frekvencia 50/60 Hz
Névleges teljesitmény | max. 18 W
Védelmi osztaly Il

IP-besorolés P20
Taviranyitd
Akkumulator 3V ===, Type CR2025
Tartomény Kb.6m
Eszlelési szog Kb. 30°
Szinérték-koordinatak
Uzemméd R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01983 06512 01353 01380 06154
0,3083 06831 0,0895 0,2061 0,3365 05301 01250 0,3605
Uzemmad 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 0,5849 01468 02119 0,5562 01388 02442

01933 00702 03816 0,0560 00875 04012 00521 01014

3. Alkatrészek

A, LED-szabdlyozd F. Tavirdnyitd

B. Infravoros érzékeld F1 Be/Ki gombok

C. Csatlakozd F2 Funkcio- és szinvdlasztd gombok
D. Csavarok F3 Elemtartd

E. Halozati adapter G. Ontapadés LED-szalag

4. Rendeltetésszer( hasznadlat

Ez a termék beltéri kornyezetben torténd hasznélatra, dekoracios vilagitas céljdra készUlt. Ez a termék nem alkalmas
lakohelyiség megvilagitésara. A LED fényforrds més alkalmazasokra nem hasznélhato.

Az Imtron GmbH nem véllal felelGsséget a termék nem korultekintd, illetve helytelen hasznalatabdl, valamint a gyarto
altal meghatérozott rendeltetéstdl eltéré hasznalatbdl eredd, a késziilékben vagy az On értékeiben bekdvetkezett
kérokért, vagy személyi sérilésekért.

5. Az elsé hasznalat el6tt

Kortltekintéen olvassa el a hasznalati Gtmutatot a helytelen hasznalat miatt bekdvetkez6 karosodasok megel6zése
érdekében. Vegye figyelembe a biztonsagi utasitasokat. Orizze meg a hasznalati Gtmutatot késébbi esetekre, és adja
4t ezt is, ha a készUléket 4tadja masnak. Tavolitsa el a csomagoldanyagot és ellendrizze e készuléket, hogy minden
megvan-e és ép-e. Ne hasznalja a készUléket, ha sérdlt
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6. Elem berakdsa/cseréje

Csusztassa az elemtarolo rekesz fedelet a nyil iranyaba, majd huzza ki. Helyezze be az uj elemet (CR2025), ugyelve
amegfeleld polaritasra. Csusztassa vissza elemtarolo rekesz fedelet es hagyja, hogy a helyere pattanjon

* A készUléket behelyezett elemekkel szallitjuk. Tavolitsa el az elemvedd szalagot az elsé hasznalat el6tt.

7. Osszeszerelés
A LED vezérl6 hatuljarol tavolitsa el az 6ntapadd véddfilmet.

Erésitse a kivant helyre és rogzitse a tartozék csavarokkal.

n Tekerje le a tervezett hosszUsagl LED-szalagot és vagja le a jelolt pozicidban. Tavolitsa el a véddfilmet a LED-
szalag hatuljan 1évé ragasztos rétegrdl és erdsitse a kivant fellletre.

Megjegyzés: Az elvagott szalagot nem lehet Ujra Gsszecsatlakoztatni. A felllet tiszta és zsirmentes kell, hogy legyen,

maskulonben a ragasztas nem tapad megfelelGen.
Csatlakoztassa az adaptert a LED vezérl6hoz és a LED-szalaghoz. Igazitsa egymashoz a csatlakozon taldlhaté
nyilat és a LED-szalagon taldlhatd < jelolést

8. Kezelés

B Csatlakoztassa a héldzati dugaszt. Ekkor a LED-szalag vilagitani kezd
Kapcsolja be/ki a LED-szalagot és vezérelje a fényhatdsokat a tavvezérlGvel. Valamennyi fébb funkcid elérhetd a
tavirdnyito segitségével

Gomb Hatés Gomb Hatas
Sebesség/ vildgossag novelés @ 7 szint(i szinvéltas és éllithatd
sebesség

csokkentése
(a sebesség szabalyozhatd)

Kapcsolja ki a LED-szalagot @ Folyamatos szinvaltas (7 szin)
(a sebesség szabalyozhatd)

Sebesség/ vilagossag csokkentés @ A fehér szinGi fény novelése/

Kapcsolja be a LED-szalagot RGB szinvaltas
(a sebesség szabélyozhatd)

@ Kozvetlen hozzaférés 16
el6kevert szindsszedllitashoz
(vilagosség szabalyozhatd)

00®
I92©|® ©©

O0O®

000
000

Megjegyzes
A LED-szalag rendelkezik egyfajta ,memaria” funkcidval, azaz (jboli haldzati csatlakoztataskor a legutoljara kivalasztott
lizemmad aktivalodik
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9. Hibaelharitas

Amennyiben tizemeltetés kozben barmilyen rendellenességet tapasztal, tekintse at a kdvetkez6 tablazatot.
Amennyiben a probléma nem oldddik meg a Megoldas, részben foglaltak elvégzését kovetden, vegye fel a kapcsolatot
a forgalmazoval

Probléma Lehetséges okok Megoldas
A termék nem mikodik * Megszakadt az dramellatés * Ellendrizze az dramellatast
A kivalasztott fényeffektus nem * Elektrosztatikus kistilés * (satlakoztassa le a szalagot,

mikadik kovetkeztében majd rovid idé elteltével
csatlakzotassa vissza

Az elem lemerUlt
Erzékelési tartomanyon kivil

Cserélje ki az elemet
Menjen kdzelebb az IR-

Tavirdnyitd nem mikadik

érzékel6hoz
Nincs vildgitas * Acsatlakozo és a LED-szalag * Ellendrizze az érintkezést a
kozotti érintkezés nem megfeleld csatlakozo és a LED-szalag kozott
* A tavirnyitoban Iév elem * Ellendrizze az elemet a

feszliltsége alacsony taviranyitéban

10. Tisztitds és apolas

Az eszkoz tisztitasa el6tt valassza le azt a villamos haldzatrol. Az eszkoz tisztitdsahoz haszndljon egy puha, nedves
10ri6kenddt, és egy kevés enyhe tisztitoszert. Végezetll széraz torlGkendvel tordlje le. Ne haszndljon alkoholt, acetont,
benzin, strold hatésu tisztitdszert, stb. az antenna tisztitdsahoz. Ne hasznaljon kemény kefét vagy fémes térgyakat

11. Artalmatlanitas
Ne tegye ezt a készuléket a vélogatas nélkuli kommunalis hulladékba. Vigye el a villamos és elektronikus
készUlékek szamara kijelolt WEEE gyljtépontba. Ha igy tesz, segit megdrizni a természeti eréforrasokat és
védi a kornyezetet, Tovabbi informacioért vegye fel a kapcsolatot az értékesitdjével vagy a helyi hatdsaggal

Az elemek megsemmisitését végezze kornyezetbardt madon. Ne dobja az elemeket a haztartési hulladékok
kozé. Hasznalja a helyi &rtalmatlanito-begy(jtd rendszert, vagy kérje ki kereskeddjének tanacsat.

30

LG 3000-2_200707_V04_HR.indb 30 7/7/2020 12:16 P



Nederlands

Gebruiksaanwijzing

Cefeliciteerd met de aankoop van deze LED-strip. De werking van dit product is eenvoudig en rechttoe rechitaan en door het
lezen van deze gebruiksaanwijzing zullen de gebruikers de optimale voordelen van al zijn kenmerken ondervinden.

1. Veiligheidsrichtlijnen

* Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig voor gebruik. Het omvat belangrijke veiligheidsinformatie alsook
instructies voor het gebruik en onderhoud van het apparaat. Bewaar de handleiding voor later gebruik en voeg het
bij het apparaat wanneer deze gebruikt wordt door iemand anders,

Om gevaarlijke situaties te voorkomen, gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden als die omschreven staan
in de instructies. Verkeerd gebruik is gevaarlijk en laat de garantie vervallen.

LED's zijn niet vervangbaar. Wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt zal het gehele product
moeten worden vervangen.

Attentie! Celieve niet dirtect in het licht dat van de LED komt te kijken. Richt de LED niet direct in de op de ogen.
Allen voor gebruik binnenshuis.

Opgelet! Er bestaat gevaar voor explosie door het onjuist vervangen van de batterijen. Vervang batterijen alleen
door hetzelfde of gelijkwaardig type batterijen. Vervang altijd het hele pakket batterijen. Gebruik geen oude en
nieuwe batterijen, of batterijen met een verschillende laadtoestand door elkaar.

Controleer of de batterijen correct zijn geplaatst. Let op de polariteit (+) plus / (-)min aangegeven op de batterij en de
behuizing. Onjuist geplaatste batterijen kunnentot lekkage of in extreme gevallen, totbrand of een explosie leiden

De verbindingen moeten worden kortgesloten.

Verwijder de batterijen uit het product voordat u het weggooit.

Stel batterijen nooit bloot aan extremehitte (bijv. felle zon, vuur) en werp ze nooitin het vuur. De batterijen zouden
kunnenontploffen.

Verwijder gebruikte batterijen. Verwijderde batterijen als u weet dat het apparaatvoor een lange tijdsduur niet zal
wordengebruikt. De batterijen kunnen anderslekken en schade veroorzaken

Houd batterijen buiten het bereik van kleinekinderen. Bij het inslikken van batterijenroep onmiddellijk medische hulp in.
Niet-oplaadbare batterijen mogen nietworden opgeladen.

Als de batterijen lekken, verwijder ze meteen doek en verwijder ze dienovereenkomstig. Voorkom het contact van
batterijzuurmet de huid en ogen. Als u batterijzuurin uw ogen krijgt, spoel ze grondigmet veel water en raadpleeg
onmiddellijkeen arts. Als batterijzuur in contact metuw huid komt, was het betreffende lichaamsdeelmet veel water en zeep.
Dit product mag niet elektrisch met een ander product worden verbonden.

Voorkom schade aan de voedingskabel door beknelling en contact met scherpe randen.

Houd er rekening mee dat de voedingstekker en de aansluitkabel niet worden beschadigd. Als er enige schade
ontstaat, dient het product niet meer gebruikt te worden. Stekker en voedingskabel zijn niet vervangbaar.

Plaats de voedingskabel en eventuele verlengsnoer op een zodanige wijze dat niemand erover kan struikelen of er
onbedoeld aan kan trekken.

Sluit dit product niet aan op de voeding toevoer, terwijl het zich in de verpakking bevindt, tenzij de verpakking is
aangepast voor weergave doeleinden.

Gebruik het product niet wanneer het is opgerold.

Zorg, voor het aansluiten op de voeding, ervoor dat de beschikbare netspanning en het type overeenkomen met de
gegevens op het transformator typeplaatje.

Het product mag alleen worden bediend in combinatie met de meegeleverde transformator.

De voeding is bedoeld om te worden gebruikt als een voorschakelapparaat. De voeding kan in niet-belaste toestand
gebruikt worden

Niet gebruiken in de nabijheid van water. Gevaar voor elektrische schokken!

Verwijder de stekker uit het stopcontact als het product voor langere tijd niet wordt gebruikt.

Stap niet op het product!

Als het product schade toont, gebruik het dan niet langer en laat het repareren door een gekwalificeerd technicus, of
neem contact op met onze klantenservice afdeling. Demonteer het product niet, en probeer niet om het zelf te repareren,
Waarschuwing! De batterij niet inslikken, kans op chemische brandwonden.

Dit product (afstandsbediening) bevat een knoopcel batterij. Als de knoopcel wordt ingeslikt kan dit binnen 2 uur
ernstige inwendige brandwonden veroorzaken. Dit kan de dood tot gevolg hebben

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

Gebruik het product niet als het batterijklepje niet goed te sluiten is en houd het uit de buurt van knideren.
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Als u vermoedt dat er batterijen ingeslikt zijn of zich in het lichaam bevinden, ga dan onmiddellijk naar een arts.
Gebruik de lichtstrip niet wanneer deze is afgedekt of in een oppervlak is verzonken.

Sluit deze lichtstrip niet aan op een andere lichtstrip.

LET OP: Een extreem snelle lichtveranderingen kunnen leiden tot verminderd gezichtsvermogen bij kinderen of
personen die gevoelig zijn voor stress (bijv. psychische stoornis).

2. Specificatie

Toegekende spanning 200-240V~
Frequentie 50/60 Hz

Toegekend ingangsvermogen max. 18 W
Beschermingsklasse Il

IP code P20
Afstandsbediening

Batterij 3V ===, Type CR2025
Bereik Cabm

Detective hoek Ca. 30°

Chromatische codrdinaten

Modus R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01583 06512 01353 01380 06154
03083 06831 00895 02061 03365 05301 01250 03605
Modus 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 05849 01468 02119 05562 01388 02442
01533 00702 03816 00560 00875 04012 00521 01014
3. Onderdelen
A LED-controller . Afstandsbediening
B. Infra rood ontvanger F1 Aan/Uit-knoppen
C. Connector F2 Functie- en kleurenknoppen
D. Schroef F3 Batterijvak
E. Adapter C. LED-strip met plakband

4. \Joorgenomen gebruik

Dit product is bedoeld om te worden gebruikt als decoratieve verlichting in afgesloten omgevingen. Dit product is niet
geschikt voor de verlichting van een ruimte.Het LED lampje is niet bedoeld om ergens anders voor te gebruiken.
Imtron GmbH aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade aan het product, schade aan eigendommen of lichamelijk
letsel als gevolg van onzorgvuldig of oneigenlijk gebruik van het product, of gebruik van het product die niet voldoet
aan het doel opgegeven door de fabrikant.

5. Voor het eerste gebruik

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig om schade of verwondingen door foutief gebruik te vermijden. Besteed vooral
aandacht aan de veiligheidsinstructies. Bewaar de instructies voor later gebruik en geef ze me wanneer u het apparaat aan
derden uitleent. Verwijder zorgvuldig alle verpakkingsmaterialen en controleer het apparaat op volledigheid en integriteit.
CGebruik geen beschadigd apparaat,
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6. Batterij plaatsen/vervangen

Schuif het klepje van het batterijencompartiment in de richting van de pijl en trek deze uit. Plaats de nieuwe
batterij (CR2025),en let hierbij op de correcte polariteit. Schuif het klepje van het batterijencompartiment terug,
totdat het op zijn plaats klikt.

* De batterij zit er al in. Verwijder het batterijbeschermlipje voor het eerste gebruik.

7. Montage
Verwijder de beschermfolie van het kleefmiddel op de achterkant van de LED-controller,
Bevestig deze op de gewenste plaats en zet het vast met de bijgeleverde schroeven,

n LED-strip uitrollen tot de gewenste lengte en afknippen op de gemarkeerde plek. Verwijder de beschermfolie van
het kleefmiddel op de achterkant van de LED-strip en bevestig deze op het gewenste oppervlak.

Opmerking: Een afgeknipte strip kan niet weer aan elkaar verbonden worden. Oppervlak moet worden gereinigd en vrij
van vet zijn, aangezien de plakkerigheid zal worden beperkt.

B Sluit de adapter aan met de LED-controller en LED-strip. Zorg voor het uitlijnen van de pijimarkering op de
connector met de <@ markering op de LED strip

8. Bediening

B Steek de stekker in het stopcontact. De LED-strip zal branden nadat de stekker in het stopcontact is gestoken,

Schakel de LED strip aan/uit en bedien de licht effecten met de afstandsbediening. Alle belangrijkste functies
moeten worden geopend met de afstandsbediening.

Knop Effect Knop Effect

@ Verhoog snelheid/helderheid 7 stadia kleur wijziging en
verstelbare snelheid

@ Verlaag snelheid/ helderheid Dimmen van het witte kleur licht
verhogen/verlagen

(Snelheid is verstelbaar)

Vloeiende kleurwijziging (7 kleuren)
(Snelheid is verstelbaar)

Schakel de LED strip uit

Schakel de LED strip aan
@ Direct toegang tot 16 permix kleuren

(Helderheid is verstelbaar)

RCB kleur wijziging
(Snelheid is verstelbaar)

®® OO

Opmerking
De LED-strip heeft een “geheugenfunctie’, zodat na het opnieuw aansluiten op het stopcontact de laatst
geselecteerde modus actief zal zijn.

33

ILG 3000-2_200707_V04_HR.indb 33

7/7/2020 12:16 P



Nederlands

9. Problemen oplossen
Als zich problemen voordoen tijdens het gebruik, raadpleeg de volgende tabel. Als problemen niet kunnen worden
opgelost zoals aangegeven onder Oplossing, neem contact op met de fabrikant.

Probleem Mogelijke oorzaken Oplossing

Het product werkt niet * Onderbroken stroomvoorziening | * Controleer de stroomvoorziening
De selectie van het lichteffect * Als gevolg van elektrostatische * Ontkoppel het en sluit het na
werkt niet ontlading een tijdje weer aan

De afstandsbediening werkt niet * De batterij is leeg * \ervang de batterij

Buiten bereik van de sensor Gadichternaar de IR-sensor

Er brand geen licht Aansluiting van de connectoren | ¢ Controleer de aansluiting tussen

LED-strip is niet juist de connector en LED-strip
* Afstandsbediening heeft lage * Controleer de batterij in de
batterij afstandsbediening

10. Reiniging en onderhoud

Ontkoppel het product van het stopcontact voordat u het reinigt. Reinig het product met een zachte, vochtige
doek en een mild reinigingsmiddel. Veeg het daarna af met een droge doek. Gebruik geen alcohol, aceton, benzeen,
schuurreinigingsmiddelen etc. om het product te reinigen. Gebruik geen harde borstels of metalen voorwerpen.

11. Afval
Gooi dit apparaat niet weg bij het huisafval. Lever het in bij een inzamelpunt voor de recycling van
elektrische en elektronische apparatuur. Op deze manier helpt u bronnen te sparen en het milieu te
beschermen. Neem contact op met uw detailhandelaar of met de lokale autoriteiten voor meer informatie,

Werp batterijen op een milieuvriendelijke manier weg. Gooi batterijen niet in de prullenbak. Gebruik
alstublieft de retour- en inzamelingssystemen in uw gemeente of neem contact op met de leverancier
waar u dit product heeft gekocht.
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup paska LED. Obstuga produktu jest prosta i zrozumiata a dzieki przeczytaniu tej instrukcji obstugi
uzytkownicy beda mogli skorzystac ze wszystkich karzysci wynikajacych z jego wiasciwosci

1. Instrukcje Bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzgdzenia prosimy o uwazne zapoznanie sig z niniejsza instrukcja. Zawiera ona wazne informacje

dotyczace bezpieczenstwa, a takze instrukcja uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowac na

wypadek watpliwosci w przysztosci, lub przekazania urzadzenia osobie trzeciej

Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji nie nalezy uzywac urzadzenia w celu innym niz podano w instrukgji

Nieprawidtowe uzycie jest niebezpieczne i powoduje utrate gwarandji

Nie mozna wymieniac Swiatet LED. Cdy zywotnosc Zrodta Swiatta dobiegnie konca, nalezy wymienic caty produkt,

Uwagal Nie wolno patrze¢ bezposrednio w wigzke Swiatta LED. Nie wolno kierowac wigzki Swiatta LED

bezposrednio w strone oczu

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Uwagal Istnieje niebezpieczenstwo eksplozji w przypadku niewfasciwej wymiany baterii. Baterie wymieniac tylko

na ten sam rodzaj lub na baterie réwnowartosciowe, Zawsze wymieniac caty zestaw baterii. Nie mieszac baterii

starych z nowymi lub baterii 0 réznym stanie natadowania.

Pamigtac o prawidtowym wiozeniu baterii, Przestrzegac oznaczen biegundw (+)plus / (-) minus na baterii i na obudowie, Z

nieprawidtowo wtozonych baterii mozewyciekac elektrolit, a ekstremalnychprzypadkach moze doj$¢ do pozaru lubeksplozji

Potaczenie baterii nie moze wywotywac spiecia

Przed usunieciem urzadzenia wyjmij z niego baterie,

Baterii nie wolno nigdy narazac na zbytwysokie temperatury (np. bezposredniepromieniowanie stoneczne, ogiern)

iwrzucac ich do ognia. Baterie mogtybyeksplodowac.

Wyczerpane baterie wyjac. Baterie nalezywyja¢ rowniez wtedy, gdy jest wiadomo,ze urzadzenie nie bedzie uzywane

przezdtuzszy czas. W przeciwnym wypadku zbaterii moze wyptynac elektrolit i spowodowacuszkodzenia.

Baterie przechowywac poza zasiegiemmatych dzieci. Jezeli dojdzie do potknieciabaterii, nalezy natychmiast uda¢

siedo lekarza.

Nie wolno tadowac baterii nieprzewidzianychdo tadowania.

Jezeli jednak dojdzie do wyptyniecia elektrolitu,baterie wyjac z przegrody chwytajacje przez Sciereczke i poddac

ja przepisowejutylizacji. Unikac kontaktu skéry ioczu z elektrolitem. W przypadku nastapieniakontaktu oczu z

elektrolitem nalezyje doktadnie przeptuka¢ duza iloscigwody i skontaktowac sie bezzwtocznie zlekarzem. W

przypadku kontaktu elektrolituze skora miejsce to nalezy umy¢ doktadniewada.

Nie wolno podtaczac produktu do innego urzadzenia elektrycznego.

Nie wolno dopuscic¢ do uszkodzenia kabla zasilajacego poprzez Sciskanie go lub kontakt z ostrymi krawedziami.

Nie mozna dopuscic do uszkodzenia wtyczki i kabla taczacego. W przypadku uszkodzenia nie wolno dtuzej korzystac

2z produktu. Wtyczka i kabel nie moga by¢ wymienione.

Kabel zasilajacy i przedtuzajacy nalezy poprowadzi¢ w takim miejscu aby nikt nie mégt na nie stanac lub

przypadkowo pociggnac.

Nie wolno podtaczac produktu do sieci elektrycznej jezeli znajduje sie on w nieprzeznaczonym do celdw

wystawowych opakowaniu.

Nie wolno korzystac z produktu jezeli jest on zwinigty.

Przed podtaczeniem wtyczki do zasilania nalezy upewnic sie czy napiecie sieci zasilajgcej odpowiada zapieciu

podanemu na tabliczce znamionowej zasilacza.

Do produktu mozna podtaczac tylko dostepny w zestawie zasilacz.

Zasilacz sieciowy stuzy do sterowania lampa. Zasilacza mozna uzywac w trybie bez obciazenia

Nie wolno korzystac z produktu w poblizu wody. Ryzyko porazenia pradem!

W przypadku niekorzystania z produktu przez dtuzszy okres czasu nalezy wyjac wtyczke z gniazda zasilajacego,

Nie wolno stawac na produkcie!

W przypadku uszkodzenia produktu nie nalezy z niego dtuzej karzystac, konieczna jest jego naprawa przez

wykwalifikowanego serwisanta. Nie wolno rozmontowywac produktu i prébowac naprawiac go samemul

OSTRZEZENIE! Uwazac, aby nie potknac baterii; ryzyko poparzenia chemicznego

Produkt ten (pilot) zawiera baterie pastylkowa. Potkniecie baterii pastylkowe] moze w ciggu zaledwie 2 godzin

doprowadzi¢ do powaznych poparzen wewnetrznych, a nawet do Smierci

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci

Jesli bezpieczne zamkniecie komory baterii nie bedzie mozliwe, nalezy przestac korzystac z urzadzenia i umiescic je

w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* W razie podejrzenia potkniecia baterii lub ich umieszczenia w innej czesci ciata nalezy niezwtocznie skontaktowac
sie z lekarzem.
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 Nie uzywaj sznura Swietinego kiedy jest zakryty lub schowany pod powierzchnia.

 Nie podtaczaj tej tasmy Swietinej do innej tasmy Swietine]

* UWAGA: bardzo szybkie zmiany Swiatta moga prowadzi¢ do uposledzenia wzroku u dzieci lub 0s6b o podwyzszonym
napieciu nerwowym (np. choroba umystowa).

2. Dane techniczne
Napiecie znamionowe 200-240 V~

Czestotliwost 50/60 Hz
Znamionowa moc max. 18 W
wejsciowa

Klasa ochronnosci |

Kod IP P20

Zdalne sterowanie

Bateria 3V ===, Typ CR2025
Zakres ok.6m

Kat detekdji ok. 30°

Wspétrzedne chromatyczne

Tryb R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01983 06512 01353 01380 06154
03083 06831 00895 02061 03365 05301 01250 03605
Tryb B 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 05849 01468 02119 05562 01388 02442
01533 00702 03816 00560 00875 04012 00521 01014
3. Components
A Sterownik LED F. Pilot
B.  Odbiornik IR F1 Przyciski W/ Wyt
C Ziacze F2 Przyciski funkcyjne i koloréw
D. Wkrety F3 Pojemnik na baterie
E. Zasilacz C. Wstega LED wraz z tasma przylepna

4. Przeznaczenie uzytkowe

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach jako dekoracja. Nie mozna uzywac produktu do
oswietlania pomieszczenia. To $wiatto LED nie nadaje sie do innych zastosowan.

Imtron GmbH bierze zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenie produktu, szkody majatkowe czy jakiekolwiek obrazenia
ciata spowodowane nieostroznym uzytkowaniem produktu czy uzytkowaniem produktu do celu innego niz ten
okreslony przez producenta,

5. Przed pierwszym uzyciem

Nalezy zapoznac sie z tym przewadnikiem, aby uniknac uszkodzer lub obrazer spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem. Nalezy zwrdcic szczegéing uwage na instrukcje, ktéra nalezy zachowat w przypadku watpliwosci lub
przekazania urzadzenie osobie trzeciej. Wszystkie elementy opakowania nalezy ostroznie zdja¢, a nastepnie sprawdzic
urzadzenie pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen. Nie wolno uzywac urzadzenia, ktére jest uszkodzone.
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6. Wktadanie/wymiana baterii

Zsun klapke z przegrodki na baterie w kierunku wskazanym strzatka i zdejmij ja. Wioz nowg baterie (CR2025),
Zzwracajac uwage na bieguny. Nasur klapke z powrotem, az wskoczy na swoje miejsce.

* Bateria jest juz wtozona. Przed pierwszym uzyciem wyciagnij pasek ochronny baterii

7. Montaz
Usun tasme ochronng z paska samoprzylepnego na tylnej czesci kontrolera LED.

Kontroler LED przymocuj w dane miejsce i dokre¢ dostarczonymi srubkami

n Odwin pasek LED do okreslonej dtugosci i przetnij w oznaczonym miejscu. Usun tasme ochronng z tylnej czesci
paska LED nastepnie przyklej pasek do okreslonej powierzchni

Uwaga: Po odcieciu nie mozna ztgczy¢ paska ponownie. Powierzchnia do ktdrej przyklejany jest pasek musi by¢ czysta
iwolna od ttuszczu, w przeciwnym wypadku przyczepnosé bedzie ograniczona

Podtacz kontroler LED i pasek LED do zasilacza. Sprawdzi¢, czy znak strzatki na 2taczu pokrywa sie ze <@ znakiem
na wstedze LED.

8. Obstuga

B Wsuna¢ wtyczke do gniazdka zasilania. Wstega diod LED zapali sie z chwilg wsuniecia wtyczki

Wiacz/wytacz pasek LED kontrolujac efekty Swietine za pomoca zdalnego sterowania. Wszystkie gtéwne funkcje
powinny by¢ dostepne z pilota.

Przycisk Efekt Przycisk | Efekt

Zwieksza predkosé/jasnosé

@
Zmniejsza predko$¢/jasnosc
@
@

7 poziomowa zmiana kolordw i
regulowana szybkosc

Sciemnianie / rozjaénianie biatego koloru
(regulowana szybko$¢)

Ptynna zmiana koloréw (7 koloréw)
(regulowana szybko$¢)

Wytacza pasek LED

Wigcza pasek LED zmiana koloru RGB

(regulowana szybko$¢)

®®Q®

OOOO Zrim s
O O O (regulowana jasnosc)

Uwaga
Wstega LED posiada ,funkcje pamieci’, co 0znacza, ze z chwila ponownego wiaczenia zasilania uruchomi sie ostatni
wybrany tryb.
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9. Wykrywanie i usuwanie usterek
Jesliistnieja jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Jesli problemdw nie
mozna rozwigza¢ wedtug wskazan w kolumnie Rozwigzanie, nalezy skontaktowac sie z Producentem.

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Produkt nie dziata

* Zanik napiecia zasilania

* Sprawdzi¢ zasilanie

Wybrany efekt Swietiny nie dziata

* Ze wzgledu na wytadowanie
elektrostatyczne

* Odtaczy¢ i podtaczyc go
ponownie po pewnym czasie

Pilot nie dziata

Wyczerpana bateria
Poza zasiegiem czutosci

Wymieni¢ baterie
Przejs¢ blizej czujnika IR

Swiatto sie nie $wieci

.

Nieprawidtowe pofaczenie
2f3cza z paskiem LED

Niski poziom natadowania baterii
w pilocie zdalnego sterowania

.

.

Sprawdz potaczenie pomiedzy
ztgczem a paskiem LED

* Sprawdz baterie w pilocie
zdalnego sterowania

10. Czyszczenie i konserwacja
Przed czyszczeniem produkt nalezy odtgczy¢ od zasilania. Produkt nalezy czysci¢ migkka, lekko zwilzong $ciekg z
fagodnym ptynem do mycia. Na koniec produkt nalezy wyczyscic sucha Scierka. W celu czyszczenia nie wolno uzywac
alkoholu, acetonu, benzenu lub $rodkéw szorujgcych. Nie wolno uzywac twardych szczotek lub innych metalowych

przedmiotow.

11. Utylizacja

Nie wyrzucac urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac w specjalnym punkcie
zbidrki elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie
Panstwo do redukcji zuzycia zasobdw oraz do ochrony $rodowiska. Aby uzyskac wiecej informacji na ten
temat, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem,

Prosimy zutylizowac baterie w sposéb przyjazny dla $rodowiska. Nie wolno wyrzucac baterii wraz z innymi
odpadkami gospodarstwa domowego. W celu znalezienia odpowiedniego punktu zbidrki baterii nalezy
skontaktowact sie ze sprzedawca
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Manual do utilizador

Parabéns por ter adquirido esta banda de LED. O manuseamento deste produto é facil e directo e lendo este manual de
operacdo os utilizadores irdo receber os melhores beneficios para todas as suas funces.

1. Instrugdes De Seguranca

Leia este guia do utilizador com atencdo antes da primeira utilizagdo. Ele contém importantes regras de seguranca
assim como instrugBes sobre a utilizacdo e os cuidados a ter com o aparelho. Guarde o guia para futura referéncia e
anexe-0 ao aparelho se o entregar a outra pessoa

Para evitar situacOes perigosas, use o aparelho apenas para a finalidade descrita nas instruges. O uso desadequado
€ perigoso e anula a garantia.

Os LEDs ndo sdo substituiveis. Quando a fonte de luz atingir o seu tempo de vida Util, o produto devera ser
substituido na sua totalidade.

Atenggo! Por favor, ndo olhe diretamente para a luz emanada pelo LED. N&o aponte a luz do LED diretamente para os olhos.
Apenas para uso no interior,

Atencdo! Existe perigo de explosdo se colocar incorrectamente as pilhas. Substitua as pilhas por pilhas do mesmo
tipo. Mude sempre o conjunto total de pilhas. Ndo misture pilhas antigas com pilhas novas ou pilhas com um estado
de carregamento diferente.

Certifique-se de que as pilhas estdo correctamenteinseridas. Respeite a polaridade(+) positivo / (-) negativo na pilha
e compartimento. A insercdo incorrectadas pilhas podera originar fuga ou, emcasos extremos, explosdo ou incéndio.
As ligacBes ndo devem estar em curto-circuito.

Remover as pilhas do produto antes de elimina-lo,

Nunca exponha as pilhas ao calor excessivo(por ex. sol ou fogo) e nunca as atirepara o fogo. As pilhas poderdo explodir.
Remova as pilhas usadas. Remova as pilhasse souber que ndo ird usar o dispositivodurante muito tempo. Caso
contrério,podera ocarrer fuga ou danos nas pilhas.

Mantenha as pilhas fora do alcance dascriancas. Se as pilhas forem engolidas, procure imediatamente um médico.
As pilhas ndo recarregéveis ndo deverdoser recarregadas,

Se ocorrer fuga nas pilhas, remova-ascom um pano e elimine-as em conformidade. Evite que o &cido das pilhas
entreem contacto com a pele e os olhos. Se oacido entrar em contacto com os olhos lave-0s com muita dgua e
consulte imediatamenteum médico. Se o 4cido daspilhas entrar em contacto com a pele,lave a drea afectada com
muita dgua esabdo.

Este produto ndo pode estar elétricamente conetado com outro produto.

Evite danos no cabo de alimentacdo resultantes de esmagamento ou contacto com arestas afiadas.

Note por favor, que a ficha de alimentac&o e o cabo conetor ndo podem ser danificados. Se ocorrer algum dano, o
producto j& ndo podera ser usado. A ficha e o cabo de alimentacdo ndo sdo substituiveis

Posicione o cabo de alimentacdo e qualquer outro cabo de extensdo de forma a que ninguém possa tropecar ou
puxd-los de forma ndo intencional

N&o ligue este produto a alimentacdo elétrica enquanto estiver dentro da embalagem, a ndo ser que a emabalagem
tenha sido adaptada para fins de exibicdo.

N&o opere este produto quando estiver enrolado.

Antes de ligar a alimentacdo de rede, assegure que a tensdo e o tipo da alimentacdo de rede correspondem aos
dados da placa de classificacdo do transformador.

0 produto devera ser operado apenas em conjunto com o transformador fornecido.

A fonte de alimentagdo deve ser usada como um dispositivo de controlo da Iampada. A fonte de alimentacdo pode
ser operada em modo sem carga.

N&o use perto da dgua. Risco de choque elétrico!

Por favor, remova a ficha elétrica da tomada de alimentacdo de rede se o produto ndo for usado por um longo
periodo de tempo.

N&o pise o produto!

Se o produto apresentar danos, ndo o volte a usar e envie-0 para reparacdo para um técnico qualificado ou contacte
0 nosso departamento de apoio ao cliente. Ndo desmonte o produto e ndo tente repara-lo por si mesmo,

AVISO! N3o ingira a pilha. Perigo de queimadura quimica.

Este produto (controlo remoto) contém uma bateria de células de botdo/moeda. Se uma bateria de células de botdo/
moeda for engolida, pode provocar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode provocar morte.
Mantenha pilhas usadas e novas longe de criancas.

Se o compartimento da pilha ndo fechar com seguranca, deixe de usar o produto e mantenha-o longe de criancas.
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Se achar que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas no interior de qualquer parte do corpo, procure
imediatamente ajuda média,

N&o use a tira de luzes se estiver coberta ou embutida numa superficie.

Nao ligue esta tira de luzes a outra tira de luzes,

ATENCAO: A mudanca das luzes a velocidade extremamente elevada pode causar problemas de visdo em criancas
ou pessoas com pré-stress (p. ex.,, doenca mental).

2. Dados técnicos

Tensdo nominal 200-240 v~
Frequéncia 50/60 Hz
Poténcia nominal a rede | max. 18 W
|

Proteccdo de classe

Codigo IP P20

Controlo remoto

Bateria 3V ===, tipo CR2025
Alcance Aprox. 6 m

Angulo de deteccdo Aprox. 30°

Coordenadas de cromatismo

Modo R G B W 1 2 3 4
X 06521 01341 01383 01583 06512 01353 0,1380 06154
0,3083 06831 00895 0,2061 0,3365 05301 01250 0,3605
Modo 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 0,5849 01468 02118 05562 01388 02442
01933 00702 03816 0,0560 00875 04012 00521 01014
3. Componentes
A Controlador com LED F. Controlo remoto
B. Recetor de infravermelhos F1 Botdes para Ligar/Desligar
C. Conector F2 Botdes de funcdo e cor
D. Parafuso F3 Compartimento das pilhas
E. Adaptador C. Faixa LED com fita adesiva

4. Finalidade de utilizacdo

Este produto destina-se ao uso em ambientes interiores como iluminacdo decorativa. Este produto ndo é adequado
para a iluminacdo de uma divisdo. A luz LED ndo se destina a ser utilizada noutras aplicacdes,

A Imtron GmbH néo se responsabiliza por danos ao produto, danos a propriedade ou ferimentos pessoais devido a
negligéncia ou utilizacdo indevida do produto, ou utilizacdo do produto fora da finalidade especificada pelo fabricante.

5. Antes de utilizar pela primeira vez

Leia com atenc&o este guia do utilizador para evitar danos ou ferimentos causados por uma utilizacdo incorrecta. Preste
especial atencdo as instrucdes de seguranca. Mantenha as instrucBes guardadas e inclua-as se emprestar/ dar o dispositivo a
outras pessoas. Remova cuidadosamente todos os materiais de embalamento e verifique o se o dispositivo estd completo e
em perfeitas condicdes. N&o utilize um dispositivo danificado.
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6. Inserir/trocar a bateria

Deslize a tampa do compartimento da pilha na direccao da seta e puxe-a. Introduza a pilha nova (CR2025), prestando
atencao a polaridade correcta. Deslize a tampa do compartimento de volta para o respectivo lugar e encaixe-a,

* A pilha ja estd inserida. Remova a faixa de proteccao da pilha antes da primeira utilizacao,

7. Montar
Remova o filme protetor do adesivo na parte traseira do controlador LED.

Cole-o0 na posicdo desejada e fixe-0 com os parafusos.

n Desenrole a banda LED até ao comprimento desejado e corte na posicdo marcada. Remova o filme protetor do
adesivo na parte traseira da banda LED e cole-a na superficie desejada

Nota: N&o é possivel voltar a conectar a banda depois de cortada. A superficie tem de estar limpa e livre de gordura,

caso contrario, a aderéncia serd limitada.
Conecte 0 adaptador com o controlador LED e a banda LED. Certifique-se de que alinha a marca com uma seta no
conector com a marca <@ na faixa LED.

8. Operagdo
B Ligue a uma tomada de corrente. A faixa LED acende-se assim que a alimentac&o é ligada.

Ligue e desligue a banda LED e controle os efeitos de luz com o controlo remoto. Pode aceder a todas as funcoes
principais com o controlo remoto.

Butdo Efeito Butdo Efeito

7 patamares de mudanca de cor e
velocidade ajustavel

Aumentar velocidade/brilho

@
Reduzir velocidade/brilho
@
@

Obscurecer para cima/baixo a luz branca
(a velocidade é ajustavel)

Mudanca fluente de cor (7 cores)
(a velocidade é ajustavel)

Desligar a banda LED

Mudanga de cor RGB
(a velocidade é ajustavel)

Ligar a banda LED

®®Q®

® @ @ Acesso direto a 16 cores definidas
(Brilho € ajustavel)

Nota
A faixa LED tem uma “funcdo de meméria” o que significa que quando voltar a ligar a alimentacdo estara ativo o dltimo
modo selecionado
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9. Resolucdo de problemas
Se houver algum problema durante o funcionamento, consulte a tabela seguinte. Se os problemas ndo forem
solucionados conforme indicado em Solugdo, contacte o seu fabricante

Problema Causas possiveis Solugdo

0 produto ndo funciona * Fonte de alimentacdo * Verifique a fonte de alimentacdo
interrompida

A selecdo do efeito de luz ndo * Devido a descarga eletrostética * Desligue e volte a ligar apds

funciona alguns momentos

0 controlo remoto ndo funciona * Bateria gasta * Trocar abateria

Fora do alcance de sensibilidade Mover para mais perto do

sensor IR

Nenhuma luz estd acesa

.
.

Conexdo incorreta do conector e Verifique a conexdo entre o
dabanda LED conector e a fita LED
Controlo remoto com pilha fraca Verifique a pilha no controlo
remoto

.
.

10. Limpeza e cuidado

Desligue o produto da alimentacdo elétrica antes de o limpar. Limpe o produto com um pano macio e himido e com
um agente de limpeza suave. Termine limpando-o com um pano seco. Ndo use alcool, acetona, benzeno, produtos de
limpeza abrasivos, etc, para limpar o produto. Ndo use escovas rijas ou objetos metélicos.

11. Eliminacdo
N&o elimine o aparelho no lixo doméstico ndo separado. Retorne-o a um ponto de recolha destinado a
reciclagem de lixo electronico (WEEE). Dessa forma, estard ajudando a preservar recursos e proteger o meio
ambiente, Para mais informac@es, entre em contacto com o seu revendedor ou as autoridades locais.

Elimine as pilhas de forma ecoldgica. Ndo as jogue no lixo doméstico. Utilize os sistemas de devolucdo e
recolha da sua zona ou contacte o vendedor onde comprou o produto.
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Bruksanvisning

Crattis till ditt inkdp av den har LED-remsan. Anvandningen av den har produkten ar 1att och rattfram och genom att
lasa den har bruksanvisningen kommer anvandaren att kunna utnyttja de optimala férdelarna med alla funktioner.

1. Sdkerhetsanvisningar

Las noga igenom den har anvandarguiden innan forsta anvandningen. Den innehaller viktig sakerhetsinformation,
s&val som instruktioner for anvandning och skotsel av enheten. Spara guiden fér senare anvandning och skicka med
den med enheten nar den lamnas 6ver till en tredje part.

For att undvika farliga situationer far inte enheten anvandas for ndgot annat andamal an de som beskrivs i
instruktionerna. Felaktig anvandning ar farlig och leder till havande av garantiansprak.

LED-lampor kan inte bytas. Hela produkten bor bytas ut da ljuskallan nar slutet av sin livslangd

Obs! Titta inte direkt in i [juset fran LED-lampan. Peka inte LED-ljuset direkt mot égonen.

Endast for inomhusanvandning.

Varning! Det finns risk for explosion om du byter ut batterierna pa fel satt. Byt bara ut batterierna mot samma eller
motsvarande typ. Byt alltid ut hela paketet med batterier. Blanda inte gamla och nya batterier, eller batterier med
olika laddningsgrad.

Se till att batterierna ar installerade paratt satt. Kontrollera polariteten, plus (+)och minus (-), pa batterierna och
kapan. Felaktigt installerade batterier kan ledatill Iackage, eller i extrema fall brand ellerexplosion.

Anslutningarna far inte kortslutas.

Avlagsna batterierna fore du kastar bort produkten.

Utsatt aldrig batterierna for hetta (t.ex. starkt solsken eller eldslagor), och slangdem aldrig i en ppen eld. Batteriena
kan explodera,

Ta bort anvanda batterier. Ta ur batteriernaom du vet att apparaten inte skaanvandas under en langre tid. Annars
kanbatterierna lacka och orsaka skador.

Forvara batterierna utom rackhall for smabarn. Om ndgon rdkar svalja ett batterimaste du kontakta lakare
omedelbart

Icke-laddningsbara batterier far inteladdas.

Om batterierna lacker ska du ta bort demmed en trasa och kasta dem enligt anvisningarna. Forhindra att
batterisyrankommer i kontakt med huden eller 6gonen. Om du far batterisyra i 5gonen skadu skélja 6gonen
ordentligt med rikligamangder vatten och kontakta en lakareomedelbart. Om du far batterisyra pa hudenska du
tvdtta den berdrda ytan medrikligt med tval och vatten.

Den har produkten far inte anslutas elektriskt till ndgon annan produkt

Undvik skada pa elkabeln genom att klamma den eller att den kommer i kontakt med skarpa kanter.
Huvudkontakten och anslutningskabeln far inte skadas. Om nagon skada uppstar pa produkten far den inte
anvandas langre. Kontakt och elkabel &r inte utbytbara.

Placera elkabel och eventuell forlangningskabel pa sadant satt att ingen snubblar cavsiktligt dver dem

Ansut inte den har produkten till stromforsérjningen medan den fortfarande ar i férpackningen om inte har
anpassats for visnings- andamal

Anvand inte produkten innan den har rullats ut.

Sakerstall, innan den ansluts till elkontakten att volt och typ motsvarar datan pa transformatorns markplatta
Produkten far endast anvandas tillsammans med den medlevererade transformatorn.

Nataggregatet ar avsett for anvandning som forkopplingsdon. Nataggregatet kan drivas | tomkorningslage.

Anvénd inte i narheten av vatten. Risk for elektriska stétar!

Ta bort kontakten fran huvudkontakten om produkten inte skall anvandas under en Iangre tidsperiod

Kliv inte pa produkten!

Anvand inte produkten langre och Iat reparera den av en kvalificerad tekniker eller kontakta var kundtjanstavdelning
om den uppvisar skador. Montera inte isér produkten och forsok inte reparera den sjalv.

Varning! At inte batteriet. Risk for kemiska brannskador.

Denna produkt (fiarrkontroll) innehaller ett knappbatteri. Om du svaljer knappbatteriet kan det orsaka svara inre
brénnskador inom endast tva timmar och kan leda till déden.

Forvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.

Om inte batterifacket gar att stanga ordentligt ska du sluta anvanda produkten och forvara den utom rackhall for barn.
Om du tror att nagon har svalt ett batteri eller pa annat satt fatt ett batterii sig, maste du omedelbart soka lakarvard
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* Anvand inte replampan om den ar 6vertackt eller ligger inne i en yta

¢ Anslut inte [jusremsan med ndgon annan ljusremsa,

* 0BS: Extremt snabb hastighet for ljusandringar kan leda till nedsatt syn hos barn eller personer med stress-symptom
(tex. mentala sjukdomstillstand).

2. Specifikation

Markspanning 200-240 Vv~

Frekvens 50/60 Hz

Ingdende markeffekt max. 18 W
Skyddsklass Il

IP-kod 1P20

Fjarrkontroll

Batteri 3V =—=,Typ CR2025
Omrade Cabm

Vinkel Ca. 30°

Fargkoordinater

Lage R C B W 1 2 3 )
X 06921 01341 01383 01983 06512 01353 01380 06154
0,3083 06831 00835 0,2061 0,3365 05301 01250 0,3605
Lage 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 0,5849 01468 02119 0,5562 01388 02442
01933 00702 03816 0,0560 00875 04012 00521 01014
3. Komponenter
A, LED-kontroll F. Fjarrkontroll
B. Infrardd mottagare F1 P&/av knappar
C. Kontaktfargknappar F2 Funktions- och fargknappar
D. Skruv F3 Batterifack
E. Apantep C. LED-slinga med tejp

4. Avsedd anvandning

Den hér produkten ar avsedd for anvandning i en inomhusmiljé som dekorationsbelysning. Den har produkten &r inte
lamplig for rumsbelysning. LED-lampan &r inte avsedd att anvandas for andra andamal

Imtron GmbH tar inget ansvar for skador pa produkten, for skador pa egendom eller personskador pa grund av vardslgs
eller felaktig anvandning av produkten eller anvandning av produkten som inte uppfyller tillverkarens angivna andamal

5. Innan férsta anvandning

Lés den har bruksanvisningen noga for att undvika sak- eller personskador pa grund av felaktig anvandning. Uppmarksamma
sarkskilt sakerhets instruktionerna. Spara instruktionerna for framtida behov och skicka med dem ndr enheten Iamnas vidare
till tredje person. Ta férsiktigt bort allt forpackningsmaterial och kontrollera att enheten ar komplett och hel. Anvénd inte en
skadad enhet
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6. Satt i/ladda batterier

Skjut batteriluckan i pilens riktning och dra ut den. Satt i det nya batteriet (CR2025), uppmarksamma korrekt
polaritet. Skjut tillbaka batterilocket och lat det snappa pa plats.
* Batteriet ar redan isatt. Ta bort batteriskyddsremsan innan forsta anvandning,

7. Montering
Ta bort skyddsfilmen fran den sjalvhaftande tejpen pa baksidan av LED-kontrollen.

Placera den pa 6nskad plats och satt fast den med de medlevererade skruvarna.

n Rulla ut LED-remsan till 6nskad langd och klipp vid den markerade positionen. Ta bort skyddsfilmen fran den
sjalvhaftande tejpen pa baksidan av LED-remsan och satt fast den pa 6nskad yta.

Obs: Avklippt remas kan inte dteranslutas. Ytan maste vara ren och fri fran fett annars kommer vidhaftningsformagan

att vara begransad,

Anslut adaptern till LED-kontrollen och LED-remsan. Se till att rikta in pilmarkeringen pa kontakten mot <
markeringen pa LED-bandet,

8. Drift

B Koppla in stromkontakten. LED-bandet kommer att lysa nar kontakten &r inkopplad

Satt pa/stang av LED-remsan och kontrollera ljuseffektrna med fjarrkontrollen. Alla huvudfunktioner ar &tkomliga
med fjarrkontrollen.

Effekt Knapp Effekt

Knapp
Oka hastighet/ljustyrka

7-stegsfargforandring och justerbar
hastighet

®

Minska hastighet/ljustyrka Dimning upp/ner med det vita
fargljuset

(hastigheten ar justerbar)

Stang av LED-remsan . Flytande fargbyte (7 farger)

(hastigheten ar justerbar)

@ Satt pa LED-remsan RGB fargforéndring
(hastigheten dr justerbar)

@ Direkt &tkomst till 16 permix farger

(ljusstyrkan ar justerbar)

Obs
LED-bandet har en “minnesfunktion’, vilket betyder att efter teranslutningen till stromforsérjningen kommer senast
valda ldge att vara aktivt.
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9. Felsokning
Om problem uppstar under anvandningen, se foljande tabell. Om problemet inte kan 13sas enligt beskrivningen som
anges under Losning, kontakta tillverkaren,

Problem Mojlig orsak Losning

Produkten fungerar inte o Strémavbrott * Kontrollera strémforsérjningen
Instalining av ljuseffekt fungerar * P& grund av elektrostatisk * Koppla bort och koppla in den
inte urladdning igen efter en stund

Batteriet ar slut
Utanfor rdckvidd

Byt batteri
Flytta ndrmare IR-sensorn

Fjarrkontroll fungerar inte

Felaktig anslutning mellan * Kontrollera anslutningen mellan
kontakt och LED-band kontakten och LED-bandet

Lag batteriniva pa fiarrkontrollen | ¢ Kontrollera batteriet |
fiarrkontrollen

Inget ljus

10. Rengoéring och skotsel

Koppla bort produkten fran stromférsorjningen innan den rengors. Rengor produkten med en mjuk fuktad duk och ett
milt rengdringsmedel. Avsluta genom att torka av den med en torr duk. Anvénd inte sprit, aceton, bensen eller slipande
rengoringsmedel for rengoring av produkten. Anvand inte harda borstar eller metallforemal

11. Avyttring
Denna apparat far inte kastas med hushallsavfallet. Lamna in den pa atervinningsstationen for dtervinning
av elektroniskt och elektriskt avfall. Genom att gora detta hjalper du till att bevara resurserna och skydda
miljon. Kontakta din aterforsaljare eller lokala myndigheter for mer information.

|
Gor dig av med batterierna pa ett miljovanligt satt. Slang inte batterier i hushdllssoporna. Anvand
tervinnings och uppsamlingssystemet i din kommun eller kontakta den aterférsaljare dar du kopte
produkten.
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Kullanim kilavuzu

Bu LED seridi satin aldiginiz igin sizi tebrik ederiz. Bu Grintn kullanimi basit ve kolaydir, bu kullanma kilavuzunu okuyarak
kullanicilar, GriinGn tm ozelliklerinden en iyi faydayi saglayacaktir.

1. Gavenlik Talimatlari

ilk kullanimdan énce bu kullanicr kilavuzunu dikkatle okuyun. Bu kilavuz, cihazin kullanimi ve bakimina yonelik
talimatlari ve ayni zamanda énemli glivenlik bilgilerini icerir. lleride tekrar kullanmak (izere kilavuzu saklayin ve cihazi
UgUnct sahislara bu kilavuzla birlikte devredin.

Tehlikeli durumlari 6nlemek icin cihazi bu kilavuzda belirtilenlerin disinda herhangi bir amaca yonelik olarak
kullanmayin. Uygun olmayan kullanim tehlikelidir ve garantiyi gecersiz kilar.

« LED'ler degistirilemez. Isik kaynag kullanim stiresinin sonuna geldiginde tim Grin degistirilmelidir.

« Dikkat! Dogrudan LED'den gelen isiga dogrudan bakmayin. LED isigini dogrudan gozlere tutmayin.

* Sadece kapali mekan kullanimr icin.

 Dikkat! Piller amacina uygun sekilde degistiriimediginde patlama tehlikesi s6z konusudur. Pilleri sadece ayni veya
benzer tipteki pillerle degistirin. Tum pil setini birlikte degistirin. Eski ve yeni pilleri veya farkli sarj durumuna sahip
pilleri asla birlikte kullanmayin.

« Pilleri dogru yerlestirmeye dikkat edin. Pilve govde Uzerindeki kutuplasmaya (+) artl/ (-) eksi dikkat edin. Dogru
verlestiriimemispiller akmaya veya ekstrem durumlardabir yangina veya patlamaya nedenolabilir,

« Baglantilara kisa devre yaptirimamalidr.

* UrlinG atmadan once pillerini gikarin.

« Pilleri asla asir isiya (6rn. acik giines, ates)maruz birakmayin ve asla atese atmayin. Piller patlayabilir.

« Kullanilmis pilleri degistirin. Uzun surekullaniimayacagini bildiginiz zaman pillericikarin. Aksi durumda piller akabilir ve
hasaraneden olabilir.

« Pilleri kiigik cocuklarin erisemeyecegibir yerde saklayin. Pillerin yutulmasi durumundaliitfen derhal doktora basvurun.

 Sarj edilemeyen pillerin sarj edilmesinecalisiimamalidir.

« Eger piller akarsa, bunlari bir bez ile pilyuvasindan ¢ikarin ve talimatlar dogrultusundaatik olarak degerlendirin. Pil
asidinincildinize ve gozlerinize temas etmesindenkacinin. Sayet pil asidi gdzinlizetemas ederse, gézlerinizi bol su ile
yikayinve derhal bir doktora danisin. Pil asidinincilde temas etmesi durumunda, ilgili veribol su ve sabun ile yikayin.

« Bu Uriin baska bir trtinle elektrikle baglanmamalidir.

« Bukme ve keskin kenarlar nedeniyle baglanti kablosunun hasar gérmesini onleyin.

« Elektrik fisinin ve baglanti kablosunun hasar gérmesini énleyin, Hasar durumunca Uriin artik kullaniimamalidir, Fis ve
baglanti kablosu degistirilemez.

« Elektrik kablosunu ve mevcut bir uzatma kablosunu kimsenin ayagi takilmayacak veya kimse yanlislikla cekmeyecek
sekilde yerlestirin

« Ambalaj sunum amaciyla uyarlanmadigi stirece Uriinti ambalajindayken akim beslemesine baglamayin.

 Saril durumdayken dr(ind calistirmayin.

« Urlinti akim sebekesine baglamadan 6nce sebeke geriliminin ve tliriiniin transformatorin Gzerindeki anma degeri
plakasindaki bilgilerle uyumlu olup olmadigindan emin olun,

 Urlin sadece birlikte gonderilen transformatérle kullaniimalidir,

* Adaptor lamba kontrol diizeni olarak kullaniimak tizere 6ngoriimistir. Adaptér rélanti modunda calistinlabilir.

« Suyakininda kullanmayin. Elektrik carpma tehlikesil

o UrlinG uzun stireyle kullanmayacaksaniz fisi prizden ¢ikarin

* Urlin (zerine basmayin!

.

Urinde hasar meydana gelirse Gr(ind kullanmaya devam etmeyin ve bir uzman tarafindan onariimasini saglayin veya
miisteri servis departmanimiza basvurun, Urtin(i ayirmayin ve kendiniz onarmaya calismayin.

UYARI! Pili yutmayin, Kimyasal Yanik Tehlikesi.

Bu tiriin (uzaktan kumanda), bir madeni para/diigme seklinde pil icerebilir. Madeni para/diigme seklinde pil yutulursa,
bu sadece 2 saat icinde ciddi ic yaniklara neden olabilir ve élime yol acabilir.

Yeni ve kullaniimis pilleri cocuklardan uzak tutun.

Pil blmesi giivenli olarak kapanmiyorsa, triind kullanmayi birakin ve onu cocuklardan uzak tutun

Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir, bolimdi icine yerlestirilmis olabilecegini diistintiyorsaniz acil tibbi yardim
isteyin.
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* Hortum isig, Uzeri orttiltiyken veya bir yiizeye gomuliyken kullanmayin
. Ey 1sik bandini baska bir 1sik bandina baglamayin,
« DIKKAT: Asiri 1sik degisimi hizi, cocuklarda veya on stresli kisilerde (6r. Ruhsal bozukluk) gérme bozukluguna neden

olabilir
2. Ozellikler
Nominal gerilim 200-240 vV~
Frekans Koruma 50/60 Hz
Nominal guic girisi Maks. 18 W
Sinifi Il
IP kodu P20
Uzaktan kumanda
Pil 3 V===tip C(R2025
Kapsama alani Yakl.6 m
Algilama acisi Yakl. 30°

Renk koordinatlari

Mod R G B W 1 2 3 4
X 06921 01341 01383 01583 06512 01353 01380 06154
03083 06831 00895 02061 03365 05301 01250 0,3605
Mod 5 6 7 8 9 10 11 12
X 01377 01761 05849 01468 02119 05562 01388 02442
01533 00702 03816 0,0560 00875 04012 00521 01014
3. Pargalar
A. LED denetleyicisi F. Uzaktan kumanda
B. Kizildtesi alici F1 Acik/kapali butonlari
C. Baglanti parcasi F2 Fonksiyon ve renk butonlari
D. Baglanti F3 Batarya bolimu
E. Adaptor C. Yapiskan seritli LED bant

4. Kullanim amaci )

Bu Urtin ic mekanlarda dekoratif aydinlatma icindir. Urtin oda aydinlatmasi icin uygun degildir. LED isik diger
uygulamalarda kullanim amaclyla tasarlanmamistrr.

Imtron GmbH Urlintin dikkatsiz veya yanlis kullanimi ya da Uriindn Uretici tarafindan belirtilen amaca uymayan kullanimi
nedeniyle trGine hasar, maddi hasar veya kisisel yaralanma icin herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

5. llk kullanimdan énce

Hatali kullanimdan kaynakli hasar ve yaralanmalari dnlemek icin bu kullanici kilavuzunu dikkatlice okuyun. Givenlik
talimatlarina ozel dikkat gosterin. Daha sonra bakmak Uzere talimatlan saklayin, trind Gglincd sahislara devrettiginizde bu
talimatlari da verin. Tum ambalaj malzemelerini dikkatlice ¢ikarin, cihazin eksik pargasinin olup olmadigini ve saglam oldugunu
kontrol edin. Hasarli bir cihazi kullanmayin
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6. Pilin yerlestirilimesi/degistiriimesi

Pil bolmesi kapagini ok yonunde kaydirin ve disari cekin. Kutuplarin dogru olmasina dikkat ederek yeni pili (CR2025)
takin. Pil bolmesi kapagini geriye kaydirarak yerine oturmasini saglayin.

* Pil zaten takilmistir, Ik kullanimdan once pil koruma seridini cikarin.

7. Montaj
LED stirGictistniin arkasindaki yapistirma bandindan koruyucu filmi gikarin.

Istediginiz yere yapistirin ve birlikte gonderilen civatalarla sabitleyin.

n LED seridi istenilen uzunlukta agin ve isaretlenen pozisyondan kesin. LED seridinin arka yiz(indeki yapistirma
bandindan koruyucu filmi gikarin ve istenilen ylzeye yapistirin,

Not: Kesilen serit tekrar birlestirilemez. Ylizeyde toz ve gres bulunmamalidir, aksi durumda yapisma ozelligi olumsuz

etkilenir.

Adaptort LED surticst ve LED seridiyle birlestirin. LED serit Uzerinde < isareti ile birlikte baglanti tizerindeki ok
isaretinin siralandigindan emin olun.

8. Calistirma
B Elektrik fisini takin. Fis takildiginda LED seridinin 5181 yanacaktir.

Uzaktan kumanda ile LED seridi acin/kapatin ve Isik efeklerini kumanda edin. Tim ana islevlerin uzaktan kumanda
ile erisilmesi gerekmektedir.

Efekt Efekt

o
=
aac
=l
™
o
=
@
3
™

Avdinlatma gliclind arttinr 7 renk yanip séner ve hiz

ayarlanabilir

Beyaz isigi kisar / arttinir
(hiz ayarlanabilir)

Aydinlatma glctnd dusurr

LED seridi kapatir Akici renk degismi (7 renk)

(hiz ayarlanabilir)

RGB renk degisimi
(hiz ayarlanabilir)

LED seridi acar

®®0Q®

Avarlanmis 16 renge dogrudan
erisim (parlaklik ayarlanabilir)

00®
990 ® 06
®
®

00O
000

Not
LED seridin “hafiza islevi” bulunmaktadir, bunun anlami glic kaynagina tekrar baglatildiktan sonra son secilen modun
aktif olacagidr.
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9. Sorun Giderme
Calisma sirasinda herhangi bir sorun olursa, IUtfen asagidaki tabloya bakin. Sorunlar C6ztim altinda belirtilen sekilde
cozlilemiyorsa, IUtfen Ureticisine basvurun.

Sorun Muhtemel nedenler COziim

Urtin calismiyor * Kesintiye ugramis glic kaynag * Glg kaynagini kontrol edin

Isik efekti secimi calismiyor * Elektrostatik bosalma nedeniyle * Fisi gekip, bir sUre sonra yeniden
takin

Uzaktan Kumanda Calismiyor Pil bitmis

Hassasiyet araligi disinda

Pili degistirin
IR sensér yakinlasin

Isik yanmiyor * Konnektor ile LED seridin * Konnektor ile LED serit arasindaki
baglantisi dogru degil baglantiyi kontrol edin
* Uzaktan kumandanin pili zayif * Uzaktan kumandadaki pili
kontrol edin

10. Temizlik ve bakim )
Temizlemeden énce Urind sebekeden ayinn. Urtint yumusak, nemli ve asindinci olmayan bir temizlik maddesiyle
temizleyin. Ardindan kurulayin. UriinG temizlemek icin alkol, aseton, benzol, asindirici temizlik maddeleri vs kullanmayin.

11. Imha etme
Bu aygiti cesitlerine ayrilmamis belediye coplne atmayin. Aygiti atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri
dontstmu icin belirlenen toplama merkezine birakin. Bu sekilde kaynaklarin ve cevrenin korunmasina katkida
bulunacaksiniz. Daha fazla bilgi icin perakende satis magazasina veya yerel idareye basvurun.

Latfen pilleri cevreye duyarli sekilde bertaraf edin. Pilleri evsel atiklarla birlikte atmayin. Litfen bélgenizde
bulunan geri dontstm ve toplama sistemlerini kullanin veya Ur{int satin aldiginiz saticiya danisin,
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